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Bonnes vacan

&

do 5 listopada!

(*) Cena biletu na miejscu

-~ . Promocja w A.F.PE. |
?}  biet.,. 33 €
. (zamiast 49 €*) : :
Czekam na Was w Parku ASTERIX :
Bilety EKONOMIX w Biurze A.F.PE. :

(patrzstr. 2i3)

www.concordia.biz.pl

Polski Zaktad Pogrzebowy CONCORDIA

POMPES FUNEBRES
TRANSPORT INTERNATIONAL

Habilitation n° 07-75-233
Koszt sprowadzenia ciata lub urny
do Polski 2 080 € (trumna + transport)
Kontakt : Tel. : 0048 34 362 71 57
0048 60 379 49 99
fax :0048 34 366 54 22
concordia@concordia.biz.pl

ZORGANIZUJ | SFINANSUJ SWOJ POGRZEB
Forma organizacji pogrzebu za zycia
odciqzy finansowo Twoich bliskich oraz pozwoli Ci
na przygotowanie kazdego szczegotu pogrzebu
na terenie wybranego miejsca w Polsce.
Zrob to dla siebie, zréb to dla innych.

1789 : Révolution francaise - prise de la Bastille
1970: 1°" anniversaire - Féte de la Fédération

Maitre
Claire di Crescenzo

Adwokat méwiqcy po polska
aprzejmie informauje
O nowym adresie
21, Bd Henri IV - 75004 Paris
Tél. : (00 33) 01 46 22 21 14

Tél. : (00 33) 06 80 43 82 19
Fax: (00 33) 01 46 22 21 24

Centrum Stomatologiczne DENTYL IS Boulogne

DENTYLIS

www.dentylis.fr

* Akceptujemy (MU, AME

« Stawki wedtug cennika Sécurité Sociale

- Stosujemy zasade Tiers payant (carte Vitale)
« Wspotpracujemy z wiekszoscig Mutuelles

76 Bld Edouard Vaillant
92100 Boulogne-Billancourt
linia metra n° 9, stacja : Marcel Sembat

Tel.: 014113 4505

mail : boulogne@dentylis.fr

mowimy po polsku

Konsultacje : od poniedziatku do pigtku : 9:00 - 19:30 -

----------------------------------------------

Disneyland
caty rok !

Dla Dorostych
i dla Dzieci

57 €

1 dzien, 2 PARKI !
(str.2et3)

---------------------------------------------

Assistance juridique et comptabl
Artisans - Commercants - Toutes

professions libérales et médicales

(dentistes-infirmiéres, etc...)
« Créations d’entreprises
ou toutes autres activités.
» Rédactions de statuts.
« Bulletins de salaire.
Premiére consultation gratuite :

les 2¢ et 4¢ lundi de chaque mois de

15°°a 17 h°°. Lieu de rendez-vous

240 rue de Rivoli (dans les bureaux de
Dzien Dobry Magazine).Téléphoner

pour prisedeRV:01 47 03 90 00

Restaurant

— RO

Charcutier
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5 7 € zamiast 90 €!

DISNEYLAND Paris

OKAZJA'!

Od 10 maja do 10 pazdziernika w Biurze Dzien Dobry w Paryzu

Dorosli
i dzieci

PARK DISNEY

+ STUDIO

Pour ceux qui savent compter ou comment passer a un prix exceptionnel un jour de divertissement, le jour de votre choix sans

retriction, ni jour imposé. - Sans restriction : tous les jours de la semaine dimanches et jours de fétes compris.

Na sprzedaz biletoéw, Biuro bedzie otwarte wyjatkowo réwniez w niedziele : 4, 11,18, 25 CZERWCA
2, 9,16, 23,30 LIPCA, 6, 20, 27 SIERPNIA - 3,10, 17, 24 WRZESNIA oraz 1 PAZDZIERNIKA od godz. 10°° do 12

Bilety jednodniowe na 2 parki!

Okres waznosci: od 10 maja do 10 pazdziernika
Brak znizek dla dzieci.

Bilety bez restrykji:

wejscie zarowno w tygodniu jak i w niedziele i swieta.

Bilety po promocyjnych cenach na wszystkie atrakcje mozna
kupi¢ WYLACZNIE w Biurze A.F.P.E. Magazynu Dzieh Dobry
240, rue de Rivoli (w podworzu) - 75001 Paris
od poniedziatku do piagtku ( 8°°-18%°),

Informacje dodatkowe :

0954023010 lub 06090284 17

Comment se rendre a Disneyland ?

RER : Ligne A (Direct de Charles de Gaule Etoile - Auber - Chatelet les
Halles - Gare de Lyon - Vincennes. Terminus : Marne La Vallée/Chessy
ROUTE : Sortie boulevard périphérique : Porte de Bercy,
prendre autoroute A4 direction Metz-Nancy, , prendre sortie n° 14,
puis suivre les indications (39 km du bld périphérique Paris)

Pour tous ces loisirs et divertissements aux prix
promotionnels indiqués, une seule adresse :
A.F.P.E. Dzien Dobry Magazine (EXCLUSIVEMENT)
240, rue de Rivoli (fond de la cour) - 75001 Paris
Du lundi au vendredi de 8°° a 18°°
Informations complémentaires : 09 540230 10 ou 06 09 02 84 17

Bateaux Musée Grevin La Tour
Parisiens 15 € nicc23 5 Montparnasse
(dorosty)
1 o € 20,5 €(dziecko) 1 o €

Pour ceux qui savent compter ou comment passer a un prix exceptionnel un jour de divertissement le jour de votre choix sans restriction ni
jour imposé pour un prix préférentiel. Chez nous ? 33 € au lieu de 49 € (pour tous grands et petits)

CZERWIEC: 0od 1do 30

PAZDZIERNIK:1,7,8

+ wizyty przedtuzone : 4 listopada.

chez nous ?... U nas ?....

33 € zamiastde 49 €

Kalendarz "ASTERIX" : lato/jesier 2017

LIPIEC: gd 1do 31 (+ wieczorowe : 8, 15, 22, 29)
SIERPIEN : 1do 31(+ wieczorowe: 5,12, 19)
WRZESIEN: 1,2,3,9,10, 16,17, 23,24, 30

("Strachy w Parku”- 14, 15, 22, 23, 24, 26, 27)
+ wizyty przedtuzone 21 + specjalne, wieczorowe : 28, 29, 30, 31)
LISTOPAD : ("Strachy w Parku”1, 2, 3, 5.)

Dorosli

i dzieci

Comment se rendre au PARC ASTERIX ?
Par la route: Sortie du boulevard périphérique
Porte de la Chapelle. Prendre autoroute A1
(direction Lille). Sortie "Parc Asterix" entre
sortie 7 et 8 (40 km de Paris). Tarif Parking auto
10 €uro la journée.
PAR AUTOCAR : Départ du Carrousel du Louvre,
descendre au niveau 3 pour accéder au Parking
BUS, Arréts : Palais Royal Musée du Louvre,
Palais Royal Comédie Francaise, Musée du
Louvre. Retour : montée dans le bus au méme
endroit qu'a la descente du matin

- Tarif billet Aller/Retour 23 €

- Bébé moins de 3 ans gratuit.

infos: 09 54 023010

Conditions spéciales pour groupes constitués avec transport assuré « Aller/Retour (min. 30 personnes)
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Exceptionnellement, Bureau A.F.P.E. "Dzien Dobry" :
sera ouvertde 10 h °° a 12 h °° méme les dimanches :
pour acheter les billets "Loisirs & Divertissements" y

4,11,18,25 CZERWIEC - JUIN
2,9,16, 23,30 LIPIEC - JUILLET

)

AFPE, Niedziela [

beSlc & 6, 20, 27 SIERPIEN - AOUT 0d 10°°
¥ Fh % 3,10, 17,27 WRZESIEN - SEPTEMBRE do 12°°

1 PAZDZIERNIK - OCTOBRE j'y vais!

« DISNEYLAND - ASTERIX
« BATEAUX PARISIENS

« MUSEE GREVIN
« TOUR MONTPARNASSE

240, rue de Rivoli (w podwoérzu) - 75001 Paris
06 09 02 84 17 - les dimanches

Bilety po promocyjnych cenach na wszystkie atrakcje mozna Pour tous ces loisirs et divertissements aux prix promotionnels
kupi¢ WYLACZNIE indiqués, une seule adresse : A.F.P.E. Dzier Dobry Magazine
w Biurze A.F.P.E. Magazynu Dzien Dobry (EXCLUSIVEMENT)
240, rue de Rivoli (w podwoérzu) 240, rue de Rivoli (fond de la cour)
75001 Paris 75001 Paris
od poniedziatku do piatku ( 8°°-18°°), Du lundi au vendredi de 8°° a 18°°
Informacje dodatkowe : Informations complémentaires :
0954023010 lub 0609028417 09540230100u 0609028417
(réwniez w niektore niedziele) (voir pour les dimanches)

I' | \ wl

Le plus grand Parc Aquatique de PARIS & Région Parisienne
Aquaboulevard est un complexe aquatique de plus de 60.000 m? avec un parc aquatique de
7.000 m?, centre de remise en forme, 7 courts de tennis, 6 courts de squash, 10 toboggans
géants, salles de réunion, des bureaux, multiplex cinématographique de 14 salles, pour

2900 SIegSuig e e o COMMENT SE RENDRE 3 AQUABOULEVARD
Ouvertures: du lundi au jeudi de 09h a 23h 1° Métro Station Balard

Vendredi et samedi 09h a 00h 2° Tramway Station Balard, Ligne T3
Dimanche et jours fériés 08ha 23 h 3° Station Suzanne Lenglen, Ligne T2

Bilet wstepu
. L S (w Biurze Dzien Dobry)
¢ i« ey t‘.!ﬁ_ 18 €Uro (wkasie3: euro)

e

Wylqgcznie w Biurze Dzier Dobry

iziendobry.fr| Dzien Dobry 3



Polska, Polska... cata Polska !

Dzigki A.F.P.E. Dzieri Dobry - najlepsze linie lotnicze biorq Was pod swoje skrzydta !

Lundi (1) Mardi(2) Mercredi(3) Jeudi (4) Vendredi (5) Samedi(6) Dimanche (7)
Poniedzialek  Wtorek Sroda Czwartek Piatek Sobota Niedziela
' Warszawa - Beauvais | 13:00-15:20 | 13:00-15:20 13:00-15:20 | 13:00-15:20 13:00-15:20 | 13:00-15:20, 13:00-15:20
~ Beauvais- Warszawa | 16:10-18:20 | 16:10-18:20 | 16:00-18:20 | 16:00-18:20  16:00-18:20 | 16:00-18:20 16:00-18:20
- Warszawa - Beauvais 14:05-16:25 14:05-16:25
- Beauvais - Warszawa 16:55-19:10 16:55-19:10
' Krakéw - Beauvais 07:00-09:15 07:00-09:15 14:30-16:45
Beauvais - Krakow 09:40-11:50 09:40-11:50 17:10-19:20
- Paris (DG - Krakow 12:45-14:35 | 12:45-14:35 | 12:45-14:35 | 12:45-14:35 12:45-14:35 | 12:45-14:35, 07:30-09:40
Krakow - Paris (DG 15:10-17:25 | 15:10-17:25 | 15:10-17:25 | 15:10-17:25  15:10-17:25 | 15:10-17:25  10:10-12:35
Paris (DG - Krakéw 17:35-19:45 17:35-19:45 | 17:35-19:45 17:35-19:45
__Krakow - Paris (DG 20:15-22:30 20:15-22:30 | 20:15-22:30 20:15-22:30
Gdansk - Beauvais 10:35-12:45 10:35-12:45
Beauvais - Gdansk 16:50-18:55 16:50-18:55
Poznan - Beauvais 14:10-16:10 14:10-16:10
- Beauvais - Poznan 16:40-18:35 16:40-18:35
- Katowice - Beauvais 10:45-12:55 05:25-07:35
' Beauvais - Katowice 13:25-15:30 08:05-10:10
Wroclaw - Beauvais 07:20-09:25 12:10-14:15 19:30-21:35
Beauvais - Wroclaw 9:50-11:45 14:40-16:35 22:50-23:55

I Usagers des parkings de I'aéroport de Beauvais

ATTENTION

Devant la recrudescence des dommages subis aux véhicules durant I'absence

de leurs propriétaires et devant l'insécurité totale sur les parkings

de I'aéroport de Beauvais, lequel en cas de dommages se dégage de toute

responsabilité malgré des frais de stationnement trés élevés nous vous conseillons des parkings
de proximités surveillés, sécurisés et surtout nettement moins chers et dont certains

vous accompagnent au départ et viennent vous rechercher a votre retour.

PARKING Lotnisko Beauvais OSTRZEZENIE

ot

Biorac pod uwage wzrost degradacji i szkod jakie doswiadczaja pojazdy zaparkowane na parkingach Beauvais Tillé
podczas nieobecnosci ich wiascicieli podrézujacych do Polski oraz nieodpowiedzialnos¢ administracji dyrekgji lotniska
Beauvais ktodra jg odrzuca pomimo bardzo wysokiego kosztu

parkowania, redakcja Dzien Dobry Magazine zaleca do korzystania z pobliskich prywatnych parkingow

monitorowanych i znacznie tanszych. Ich przedstawiciele dostarcza Was na lotnisko a po powrocie odbiora.

WARSZAWA-PARIS
WARSZAWA-PARIS
WARSZAWA-PARIS
WARSZAWA-PARIS
WARSZAWA-PARIS
WARSZAWA-PARIS
WARSZAWA-PARIS

PARIS WARSZAWA
PARIS WARSZAWA
PARIS WARSZAWA
PARIS WARSZAWA
PARIS WARSZAWA
PARIS WARSZAWA
PARIS WARSZAWA

Tel.: 0147039001
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07:30-09:40
09:40-11:55
10:40-12:55
13:05-15:20
16:30-18:45
19:20-21:35
19:40-21:55

Air-France et LOT |
touslesjours

Bilety lotnicze - wszystkie kompanie lotnicze
do nabycia w Biurze Dzien Dobry - 240, rue de Rivoli, 75001 Paris (w podwérzu)

Biuro czynne od 10°° do 18°° (od poniedzialku do piatku)

Pour consulter

les adresses

des parkings conseillées
de l'aéroport de Beauvais

voir PAGE 17

des Adresses utiles.

Aby zobaczyc¢ liste adreséw
polecanych parkingéw
lotniska w Beauvais
prosimy zajrzec

nastrone 17

Waznych adresow.

06:20-08:50
07:25-09:55
12:45-15:10
16:15-18:40
16:30-18:55
19:35-22:00
19:55-22:30



Le chateau de Chambord

Chambord est uneceuvre d’art exceptionnelle, classée Monument historique dés 1840 et inscrite au patri-
moine mondial de 'UNESCO depuis 1981. Embléme de la Renaissance francaise a travers le monde,
le chateau ne peut étre dissocié de son milieu naturel, la forét.

isiter Chambord, ce n’est pas
seulement visiter un chateau,
c’est explorer un univers en soi
qui laisse un souvenir impéris-
sable. L’atmosphere unique et
féerique se ressent des 1’arrivée, apres avoir
traversé la forét, quand on se trouve face a
une architecture extraordinaire imaginée par
Francois I" et sur laquelle flotte I’esprit de
Léonard de Vinci.
En visitant Chambord, on parcourt 500 ans
d’histoire de France en quelques heures.
Venir a Chambord, c’est aussi respirer dans
la forét, admirer des paysages purs et pré-
servés, explorer des kilometres de chemins
dérobés, avoir la chance croiser des animaux
sauvages, ou découvrir pour la premiere fois
les jardins a la frangaise imaginés sous Louis
XIV et ressuscités en 2017 ! Chambord est le

plus grand parc clos de murs d’Europe, avec
la méme superficie (5440 hectares) que la
ville de Paris intramuros.

Visiter Chambord, c’est accéder a un monde
a part, empli de mystere, qui ouvre les portes
du génie.

Propriété de I’Etat depuis 1930, le domaine
national de Chambord est devenu en 2005 un
établissement public a caractere industriel et
commercial placé sous le haut patronage du
Président de la République et sous la tutelle
du Ministere de I’Ecologie, du Ministére de
I’ Agriculture et du Ministere de la Culture
et de la Communication. Le conseil d’admi-
nistration est placé sous la présidence de M.
Guillaume Garot.

L’établissement public de Chambord est
dirigé par M. Jean d’Haussonville depuis
janvier 2010.

Chambord, entre Renaissance et inspi-

ration médiévale

Le chateau de Chambord est 1’'une des plus
singulieres constructions que le siecle de la
Renaissance ait laissée. L’architecture est un
savant mélange entre les éléments tradition-
nels de 1’architecture médiévale francaise et
ceux empruntés a la Renaissance italienne.
Méme si les quatre tours massives qui
flanquent le donjon rappellent les forteresses
médiévales, la conception du chateau et les
¢léments innovants qui le composent sont
uniques. Le plan centré du donjon, I’empla-
cement de I’escalier a double révolution, la
clarté géométrique des facades et leur orne-
mentation, la symétrie des batiments, le trai-
tement des ouvertures et des circulations, la
présence de volites a caissons au deuxieme
étage sont autant de nouveautés mises en
ceuvre simultanément, qui font la singularité
du monument. Par ces deux inspirations, le
chateau se fait ainsi |’instrument parfait de la
propagande royale et le reflet de la personna-
lité de son batisseur.

Francois I se présente comme un roi-che-
valier, héritier des traditions frangaises mais

dziendobry.fr | Dzied Dobry| 5
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surtout homme de la modernité, fasciné par
les arts et la culture et inspiré par les meil-
leurs artistes de son temps.

L'influence de Léonard de Vinci dans la
conception du projet de construction du cha-
teau se retrouve dans la comparaison entre
des partis architecturaux adoptés (le plan
centré du donjon, la présence d’un escalier
a doubles révolutions, d’un systeme de la-
trines a double fosse et conduit d’aération
ou encore le systtme d’étanchéité des ter-
rasses...) et les croquis qu’il a réalisés dans
ses carnets

Les jardins a la francaise

En 2017, la perception de Chambord est to-
talement transformée : le chateau a retrouvé
ses jardins a la francaise du XVIII® siecle.
Commandés par Louis XIV, les jardins a la
francaise occupent six hectares et demi au
pied du chateau.

Leur dessin a ét¢ composé et mis en place
en 1734. Ils sont traversés, comme par une
fleche, par un grand axe long de 4.5 kilo-
metres qui donne la position de 1’escalier a
doubles révolutions.

Le projet de restauration de ces jardins a été
validé en commission nationale des monu-
ments historiques en février 2015.

Le projet de Chambord est exemplaire dans
la fidélité de la restitution et rare dans le croi-
sement des données scientifiques : archives,
plans anciens, gravures mais aussi prospec-
tion géophysique qui confirment a quelques
dizaines de centimetres pres les emplace-
ments figurant dans les plans.

Le financement du projet (3.5 millions d’eu-
ros) a été rendu possible par I’aide excep-
tionnelle d’un méceéne américain franco-
phile, Stephen Schwarzman.




Le parc de Chambord

D’une superficie de 5 440 hectares, le do-
maine national de Chambord est le plus
grand parc clos de murs d’Europe. D’une
grande qualité paysagere, il abrite une flore
et une faune exceptionnelle. Le parc de
Chambord est inscrit au réseau Natura 2000,
dont I’objectif principal est la préservation
de la biodiversité.

Programmation culturelle

Chambord fut deés I’origine dédié aux arts :
depuis sa construction par Francois ler, de
nombreux artistes sont venus participer aux
fétes de cour ou aux divertissements don-
nés par le roi. Cette tradition ne s’est pas
démentie par la suite, avec les nombreux
souverains et personnalités qui ont marqué
le site de leur passage. Fidele a cette tradition
artistique, le domaine national de Chambord
a mis en place depuis 2010 une programma-

tion culturelle ambitieuse, dont les grands
axes reprennent les trois champs culturels
majeurs de la Renaissance : le texte, la mu-
sique et les Beaux-Arts, auxquels s’ajoutent
le théatre et la danse.

Réhabilitation de I’Hotel Saint-Michel
Les travaux de rénovation du futur hotel Le
Relais de Chambord ont débuté a 1’automne
2015, pour une réouverture au public prévue
a ’automne 2017.

Le projet réunit les grands savoir-faire fran-
cais en matiere d’architecture (Jean-Michel
Wilmotte), de restauration, de gestion et de
services hoteliers pour offrir un hébergement
de qualité entierement renouvelé autour
d’une soixantaine de chambres et d’un res-
taurant gastronomique.

Le futur hotel disposera aussi d’une terrasse
dont les abords s’inspirent des jardins a la
francaise et d’espaces dédiés a 1’événemen-

tiel et au bien-étre pour accueillir groupes et
amoureux de Chambord et de la nature.
L’hotel disposera de 55 chambres dont:

15 chambres vue Chateau

18 chambres vue Cosson

Les tarifs des chambres seront compris entre
150 et 400 euros (vue, saison, taille).

L’hotel restaurant sera ouvert toute 1’année
et sera référencé en 4 étoiles.

Il disposera de chambres classiques et de
suites dans les différentes ailes du batiment.

Bienvenue au Chateau !

Informations pratiques :

Ouverture du chateau

Le chateau est ouvert toute I'année, sauf le
1¢" janvier, le dernier lundi de janvier et le 25
décembre.

Horaires d'ouverture :

« D'avril a octobre : 9h - 18h

+De novembre a mars:9h-17h

Dernier acces %2 heure avant la fermeture du
chateau.

Accés chateau et jardins

Plein tarif: 13 € - Tarif réduit: 11 €

Groupe a partir de 20 personnes: 11 €
Gratuité (public individuel) :

moins de 18 ans et 18-25 ans ressortissant de
I'Union européenne

Carte privilege (avantages valables 1 an) : 40€
Réservation en ligne sur chambord.org

Visite libre, guidée, ludique (pour les enfants),
avec |'HistoPad (tablette numérique), en 4x4
dans la forét.

Activités de loisirs : spectacle de chevaux et
rapaces, balade en vélo, bateau, voiturette
électrique.

Contact : www.chambord.org

Information: 41250 Chambord - France

Tél : +33(0)2 54 50 40 00
info@chambord.org

Réservation :

Par téléphone : +33 (0)2 54 50 50 40
reservations@chambord.org
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De l'élevage en amateur ou en activité professionnelle...

L'escargot...
peut rapporter gros !

L'amateur d'escargots peut se lancer dans I'élevage. Une activité qui prend peu de temps et de place.
Sur I'équivalent d'une planche de culture, on peut produire chaque année des centaines d'escargots.
Parmi les multiples méthodes, la plus simple, pour le débutant, est extensive et en extérieur.

1 faut une enceinte, un peu

comme un chassis de culture

dont la vitre est remplacée par

une moustiquaire tendue sur
un cadre afin d’empécher la fuite
des pensionnaires et la prédation
par les oiseaux ou les rongeurs. Des
fondations profondes interdisent
I’acces aux insectes prédateurs qui
dévorent les ceufs et les jeunes es-
cargots.

Lorsque les températures sont
froides, les escargots hibernent et
ne grossissent pas. De méme 1’ét¢,
quand il fait trop chaud ou trop sec,
les gastéropodes entrent en estiva-
tion. Repliés dans leur coquille et
protégés de la dessiccation par un
voile de mucus, ils attendent une
prochaine pluie.

Pour que leur croissance soit la plus
rapide possible, il faut brumiser
I’enclos d’élevage a la tombée du
jour. Grace a cette pluie artificielle,
les escargots sont actifs et se nour-
rissent pendant la nuit.

Lorsque les températures sont
froides, les escargots hibernent et
ne grossissent pas. De méme 1'été,
quand il fait trop chaud ou trop sec,
les gastéropodes entrent en estiva-
tion. Repliés dans leur coquille et
protégés de la dessiccation par un
voile de mucus, ils attendent une
prochaine pluie.

Pour que leur croissance soit la plus
rapide possible, il faut brumiser
I’enclos d’élevage a la tombée du
jour. Gréce a cette pluie artificielle,
les escargots sont actifs et se nour-

rissent pendant la nuit.

Les escargots sont hermaphro-
dites. Plusieurs jours apres I’accou-
plement, chaque individu creuse
un trou dans une terre meuble et
humide pour y pondre une cen-
taine d’ceufs. Apres trois semaines
d’incubation, c’est 1’éclosion : des
escargots miniatures a la coquille
transparente sortent de terre. Ils
s’alimentent seuls. Nés au prin-
temps, ils atteignent leur taille
adulte trois mois apres, a la fin de
'été.

Espéces et sous-espéces

De nombreux escargots sont comes-
tibles. Les plus adaptés aux condi-
tions de 1’élevage amateur sont le
Petit-gris (Helix aspersa) qui pese
de 8 a 10 g, et une sous-espece de
celui-ci, le Gros-gris (Helix aspersa
maxima), originaire d’Afrique du
Nord qui atteint de 25 a 35 g a I’age
adulte, un gabarit proche de celui de
’escargot de Bourgogne.

Le Petit-gris se trouve a 1’état sau-
vage dans I’ouest de la France et
le Bassin parisien et se reconnait a
sa coquille plus ou moins rayée de
noir.

Quant a I’escargot de Bourgogne
(Helix pomatia) jadis abondant
dans I’est de la France, son élevage
est plus difficile.

Le choix de I'alimentation

Dans la nature, le Petit-gris se nour-
rit de végétaux. L'éleveur amateur
trouve ainsi un débouché pour les
déchets issus du jardin potager :
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feuilles de salade ou de choux,
courgettes, pommes. ..

Toutefois, ces végétaux pré-
sentent I’inconvénient de pourrir
et ne seront donnés qu’en com-
plément d’un aliment déshy-
draté. Il s’agit d’'un mélange de
farine et de son de blé, de farine
de haricots secs et de blanc d’Es-
pagne (apportant 1’indispensable
carbonate de calcium pour la for-
mation de la coquille calcaire),
que 1’on peut réaliser soi-méme.
Il existe néanmoins dans le com-
merce des aliments déja dosés et
préparés.

Les mangeoires sont disposées a
I’abri de la pluie ou de I’arrosage
(sous des cagettes, par exemple)
etréapprovisionnées tous les trois
jours. Prévoir aussi un abreuvoir
avec de I’eau a volonté.

QUICHE D’ESCARGOTS

La production

Pour de meilleurs résultats,
apres la ponte, retirer les adultes
du chassis de reproduction équi-
pés de pondoirs (des pots rem-
plis de terre légeére et humide)
pour étre transférés dans 1’en-
clos d’engraissage.

Avec 70 reproducteurs, un chas-
sis de reproduction de 5 m2 et
un enclos d’élevage de 15 m2, il
est possible de produire chaque
année, selon la méthode exten-
sive, de 20 a 30 kg de Petits-gris
ou de 35 a 40 kg de Gros-gris.
Les densités sont respective-
ment de 200 Petits-gris et 100
Gros-gris au metre carré.

Un escargot atteint sa taille
adulte en 12 a 15 semaines, se-
lon les variétés, et se reconnait a

sa coquille “bordée” d’un liseret

épais et un peu relevé.
Sélectionner alors les
plus gros spécimens
pour la reproduction et
consommer les autres.

L'hibernation

A la fin de la saison,
au mois d’octobre, les
températures sont trop
fraiches pour permettre
la croissance des escar-
gots.

Par temps sec, récolter les escar-
gots etles mettre dans une caisse
en bois.

Apres quelques jours d’attente
durant lesquels les gastéropodes
évacuent leurs excréments et
leurs urines et entrent en repos,
les placer dans des caisses de
stockage, toujours en bois, en

Betes a cornes
Recettes de cuisine

PREPARATION :

Ingrédients pour 6 personnes :
Préparation : 25 min

pate.

Faire chauffer le four a 220°C (thermostat 7-8).
Etaler la pate dans le moule beurré et fariné.
Répartir les escargots lavés et égouttés sur la

veillant a séparer les plus gros,
destinés a la reproduction, des
plus petits nés au cours de 1’été
et qui acheéveront leur croissance
I’année suivante.

Ces caisses sont remisées dans un
endroit sombre, bien aéré et sec,
mais surtout hors gel pendant six
mois, dans 1’attente du nouveau
cycle d’élevage qui court de mars
a octobre.

Hacher le persil et I'ail ensemble.

Battre les ceufs et la créme, saler, poivrer et
ajouter le mélange persil-ail.

Verser le tout sur les escargots et parsemer de
gruyere rapé.

Cuisson : 35 min

-1 pate feuilletée

- 8 douzaines d’ escargots taille moyenne
- 2 gros bouquets de persil frais

-1 grosse téte d'ail Faire cuire 35 minutes.

PREPARATION :

Egouttez les escargots. Découper de petits car-
rés d’environ 6cm de coté dans les tranches de
poitrines,

placez un escargot a lintérieur, refermez,
piquez sur la brochette.

Aprés avoir terminé la brochette

- 4 ceufs entiers
- 25 cl de creme fleurette entiere

BROCHETTES

- 100 g de gruyére rapé

-sel, poivre
Ingrédients pour 5 personnes
5 douzaines de gros escargots court-bouillon-

nés (de 6 ou 12 escargots),

2 oeufs battez les ceufs,

12 tranches fines de poitrine ajoutez 100g de persil plat ciselé,
chapelure 1 gousse d'ail écrasée, salez, poivrez.

Roulez la brochette dans la préparation,
puis dans la chapelure.

Mettre sur le barbecue,

1 minute de chaque cété.

1 bouquet de persil plat
1 gousse dail
sel, poivre

Dzien Dobry |dziendobry.fr| Q




ESCARGOTS A LA CATALANE

Cuisson : 25 minutes
Ingrédients pour 4 personnes :

- 6 douzaines d'escargots

-300 g de jambon

-1 cuillére soupe bombée de farine

-2 oignons

-5 gousses d'ail

-10 brins de persil

- 1 cuilléres a café de piment de Cayenne
- 2 tranches de pain émiettées

-2 cuilléres a soupe d’huile d'olive

-15 dl daioli

CROQUETTES

Ingrédients pour 2 personnes :

*10 escargots

* 6 pommes de terre

*1 gousse d'ail hachée

*3 cuilléres. a soupe de persil haché
*20 g de beurre

*3 ceufs

*8 cuilléres. a soupe de chapelure
*2 cuilléres. a soupe de noisettes en poudre
*5 cuilléres. a soupe de farine

*1 poignée de gros sel

*sel, poivre
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Betes a cornes
Recettes de cuisine

PREPARATION :

Bien lavez les escargots dans plusieurs eaux et
terminer en les ringant dans de l'eau vinaigrée,
bien les égoutter.

Mettre I'huile dans une sauteuse et faire roussir
les oignons et le jambon coupé en petits dés.
Ajouter les escargots, le piment, la farine, re-
muer vivement et mouiller avec 15 d d’eau.

A mi-cuisson, ajouter le pain et la persillade.
Avant de servir, lier avec I'aioli.

CASSOLETTE A LA BRETONNE

Préparation : 20 min

Cuisson : 20 min

Ingrédients (pour 4 personnes :

-4 douzaines d'escargots

- 150 g de champignons mélangés (pieds de
mouton, pleurotes, girolles)

-120 g de beurre

- 3 verres de cidre brut

-2 cuilléres a soupe de persil, cerfeuil et
estragon mélangés

- 2 cuilléres a soupe d'échalote

- sel, poivre

PREPARATION :

Mettez le gros sel sur un plat et posez les
pommes de terre par-dessus.

Enfournez 30 min environ

a180 °C (thermostat 6).

Otez leur peau et écrasez-les a I'aide d'une
fourchette.

Rincez et égouttez les escargots,

PREPARATION :

Egouttez les escargots et rincez-les.
Epluchez et lavez les champignons.
Faites-les sauter 5 min a la poéle avec 60 g de
beurre, salez, poivrez.

Versez le cidre brut dans une casserole et
faites-le réduire a une louche,

5 min a feu vif.

Faites revenir dans une poéle

I'échalote et 60 g de beurre restant,

ajoutez les escargots, les champignons,

le cidre réduit, les 3/4 de fines herbes; salez,
poivrez et laissez mijoter

le tout 10 min a feu doux

Servez escargots et champignons

dans 4 cassolettes et parfumez avec le reste
de fines herbes.

Dégustez chaud.

puis hachez-les grossiérement.

Faites fondre le beurre dans une poéle et
ajoutez les escargots hachés. Laissez cuire
2 min. Ajoutez l'ail et le persil, mélangez
bien. Ajoutez les escargots aux pommes de
terre écrasées.

Mélangez et laissez refroidir.

Réalisez des boules.

Placez la farine dans un plat.

Cassez les ceufs dans un plat ovale et fouet-
tez-les.

Versez la chapelure et la poudre de noi-
settes dans un troisiéme plat.

Passez les boules d'abord dans la farine,
puis dans les ceufs et enfin dans le mélange
chapelure-noisettes.

Repassez-les dans les ceufs

puis dans la chapelure.




Avocats farcis au crabe et thon

Temps de préparation : 20 minutes
Temps de cuisson : 0 minutes

Ingrédients (pour 8 personnes) :

- 4 gros avocats miirs a point

- 2 sachets de rapé de la mer (surimi)
- 2 petites tomates

- 1 grosse boite de thon au naturel
-1 citron

- 1 petit pot de mayonnaise

-1 ceuf dur

PREPARATION :

Couper les avocats en 2 puis retirer le noyau.
Les évider en gardant un peu de chair dans
les coques et en réservant dans un saladier
le reste.

Couper le citron en 2 puis le passer sur la
chair de l'avocat afin qu'il ne noircisse pas.
Filmer les coques et les mettre au frigo.
Dans le saladier, mélanger le thon égoutté
et émietté, le rapé de la mer, les tomates
coupées en petits deés, I'eeuf dur écrasé

et 2 a 3 cuilleres a soupe de mayonnaise.
Assaisonner a votre godt en sel, poivre,
citron et pourquoi pas

2 gouttes de tabasco.

Farcir les coques des avocats.

Pour la présentation :

Préparer un plat rond avec de

belles feuilles de laitue en fond, 8 petites
montagnes de gros sel pour caler les coques
d'avocat en forme de fleur et sur le dessus
quelques dés de tomates et un petit brin
d‘aneth.

Spécial été

Brochette aux deux poissons

INGREDIENTS

400 g de dos de cabillaud

200 g de filet de saumon

1-citron, 4 oignons blancs

8 -tomates cerises, 20 | de huile d'olive
10 g d’herbes de Provence

1 grosse pincée de sel, 1 pincée de poivre

Préchauffez votre four en position grill.
Préparez vos légumes. Commencez par
pelez les oignons et émincez-les. Lavez et
équeutez les tomates cerises. Lavez le citron
et coupez-le en quartier.

Coupez le cabillaud et le filet de saumon en
cubes de 3 cm de coté.

Piquez sur des piques a brochettes les
morceaux de poissons en alternance avec les
tomates cerises, les oignons et le citron. Par
personne, comptez deux cubes de saumon,

deux cubes de cabillaud, deux quartiers de
saumon et deux tomates cerises.
Saupoudrez vos brochettes d’herbes de
Provence, salez et poivrez.

Arrosez-les d’un filet d’huile d'olive.

Placez vos brochettes sur une plaque allant
en four recouverte de papier d'alu et enfour-
nez-les 15 a 20 minutes, selon la puissance
de votre appareil. Veillez a les retourner de
temps en temps pour que chaque face des
cubes de poisson soit bien cuite. Sortez du
four et dégustez aussitot.

Salade bleue de gesiers

Ingrédients nécessaires

Les quantités sont laissés au godt de chacun:
- mche, gésiers confits, petites pommes de
terre carrées (surgelées)
- du roquefort, des noix,

- des amandes effilées,

- des tomates cerises,

- persil, ciboulette,

- échalote,

- quelques copeaux de foie gras (facultatif),

- 1 artichaut poivrade ou fond d'artichaut
cuit,

- quelques asperges....

Faites revenir les gésiers confits dans leur
propre graisse de canard. Resservez-les et
préservez la graisse pour y faire rissoler les
petits carrés de pommes de Terre. Présentez
la mache sur des assiettes individuelles.

Ajoutez les gésiers, les pommes de terre,
puis parsemez d'échalotes émincées. Dispo-
sez quelques tomates cerises et émiettez le
roquefort par-dessus. Saupoudrez les noix
légérement concassées, le persil et la cibou-
lette hachés sur I'ensemble de la salade et
terminez par des amandes effilées. Servir
avec une vinaigrette individuelle a base de
vinaigre et huile de noix ou d’huile d'olives
et vinaigre balsamique.
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Le temps... C’est de I'argent. Ne gaspillez ni I'un ni

BILETY

LOTNICZE I AUT
S A.F.P.E.

chez vous en quelqu
0 Agencja Francja Pol
(A 240, rue de Rivoli (pa

75001 PARIS - métr
tel.: 0147

I'autre. Avec votre carte de crédit achetez votre billet 4/6, Biuro cz
de bus par téléphone et recevez-le S od poniedziatku do|
le lendemain par la poste ou en montant dans le bus le URO

jour du départ. Vous pouvez aussi (en certains cas) béné- B Us SIN

ficier de tarif préférentiel.

Si vous le souhaitez, passez directement au Bureau de
10:00 a 18:00 (lundi-vendredi) et samedi uniquement
surRVde10ha12h.
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195 villes de Pologne au départ de 23 villes de France

Pologne, 16 régions, a chacun sa destination - autocars

Aux départs de 23 villes de France : ANNECY BESANCON BOLLENE BORDEAUX CANNES CHALONS S/SAONE CHAMBERRY

GRENOBLE LE MANS LENS LILLE LYON MARSEILLE MONTPELLIER MONACO MULHOUSE NANTES NICE NIMES PARIS
PERPIGNAN RENNES TOULOUSE vers 195 villes en Pologne

DOLNOSLASKIE KUJAWSKO- PULAWY ZLOCZEW MAZOWIECKIE
BOLESEAWIEC POMORSKIE TOMASZOW LUBELSKI t0D7 CIECHANOW
DZIERZONIOW BYDGOSZ(Z ZAMOSC OSTROLEKA
GLOGOW BRODNICA MALOPOLSKIE PLOCK

JAWOR BYDGOSZ(Z LUBUSKIE ANDRYCHOW RADOM
JELENIA GORA GRUDZIADZ GORZOW WIELKOPOLSKI  BIECZ SIEDLCE
KEODZKO INOWROCLAW NOWA SOL BOCHNIA WARSZAWA
LEGNICA NAKLO NAD NOTECIA OLSZYNA BRZESKO

LUBIN NIN SZPROTAWA GORLICE OPOLSKIE
MILICZ TORUN SEUBICE GRYBOW BRZEG
OLESNICA WIECIE WIEBODZIN KETY DOBRODZIEN
OLAWA WEOCLAWEK WSCHOWA KRAKOW GORZOW SLASKI
POLKOWICE ZIELONA GORA LIMANOWA GRODKOW
STRZEGOM LUBELSKIE MSZANA DOLNA GLOGOWEK
SWIDNICA BIALA PODLASKAI LODZKIE MYSLENICE IZBICKO
TRZEBNICA CHEEM KUTNO NOWY SACZ KEDZIERZYN-KOZLE
WALBRZYCH HRUBIESZOW PIOTRKOW TRYB. 0SWIECIM KLUCZBORK
WROCLAW JANOW LUBELSKI RADOMSKO SUCHA BESKIDZKA KRAPKOWICE
ZABKOWICE SLASKIE KRASNIK SIERADZ TARNOW NYSA
ZGORZELEC KRASNYSTAW WIELUN WADOWICE OLESNO

ZLOTY STOK LUBLIN ZDUNSKA WOLA OPOLE
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rue Campop,

‘ m° Concorde m° Tuileries
Sortie rue Cambon

A Q Jardin des Tuileries

Place dela ® Qo O

CONCORDE 0 00 ® @

014703 90 02

(zas to pieniadz - nie marnuijcie ani czasu ani
pienigdzy. Karta kredytowa mozecie kupic bilet
autobusowy dzwoniac na nasz numer. Otrzymacie
bilet dnia nastepnego poczta lub w autobusie w dniu
wyjazdu. W pewnych przypadkach mozecie korzystac ze
znizek. Mozna tez odwiedzi¢ nasze Biuro

0d 10:00 do 18:00 (od poniedziatku do piatku), w soboty
tylko na uméwione spotkanie od 10:00 do 12:00.

Maestro
195 miast w Polsce z 23 miast Francji

Polska, 16 wojewddztw, kazdy jedzie wlasna droga - autokary

OTMET POMORSKIE CZESTOCHOWA SKARZYSKO-KAMIENNA KROTOSZYN
0ZIMEK CHOJNICE GLIWICE STARACHOWICE LESZNO
PACZKOW CZERSK JASTRZEBIE ZDRO) OSTROW WIELKOPOLSKI
PRASZKA (ZLUCHOW KATOWICE WARMINSKO- OSTRZESZOW
PRUDNIK GDANSK LUBLINIEC MAZURSKIE PItA
PRZYWORY GDYNIA PSzow BISKUPIEC POZNAN
STRZELCE OPOLSKIE KWIDZYN PYSKOWICE ELBLAG WRZESNIA
LEBORK RACIBORZ EtK
PODKARPACKIE MALBORK RYBNIK GIZYCKO ZACHDNIO-
DEBICA STAROGARD GDANSKI RYDUETOWY ILAWA POMORSKIE
| JAROSEAW SEUPSK SKoczow KETRZYN KOSZALIN
! JASEO TCZEW SZCZEKOCINY MRAGOWO KOtOBRZEG
J KOLBUSZOWA WEJHEROWO TARNOWSKIE GORY NOWE MIASTO MIEDZYZDROJE
KROSNO TOSZEK LUBAWSKIE NOWOGARD
LEZAJSK PODLASKIE TYCHY OLSZTYN SWINOUJSCIE
LUBACZOW AUGUSTOW ZABRZE 0STRODA SZCZECIN
MIELEC BIALYSTOK ZAWIERCIE PISZ SZCZECINEK
NISKO SUWALKI Z0RY SZCZYTNO SEAWNO
NOWA SARZYNA tOMZA ZYWIEC WALCZ
PRZEMYSL WIELKOPOLSKIE
PRZEWORSK SWIETOKRZYSKIE  GNIEZNO
ROPCZYCE SLASKIE JEDRZEJOW JASTROWIE
RZESZOW BIELSKO-BIALA KIELCE KALISZ
SANOK BYTOM OSTROWIEC KEPNO
STALOWA WOLA CHORZOW SWIETOKRZYSKI KONIN
TARNOBRZEG CIESZYN SANDOMIERZ Koto
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Chopin,
rue Saint Dominique
Rencontre
avec Piotr Witt

*esprit de Chopin était

bien présent le 27 avril

2017 a ’ambassade de

Pologne, dans les salons
de I’ancien Hotel de Monaco, a
I’époque 1’ambassade d’Autriche,
mais aussi et avant tout les sa-
lons de la Comtesse d’Apponyi,
I’épouse de 1’ambassadeur, sur-
nommée « la Divine Thérese »,
I'une des hotesses les plus en vue
a Paris.

Ce fut dans ces lieux inspirés ou
Chopin commenga sa Véritable
carriére parisienne que Piotr Witt
a présenté la version originale de
son livre « Przedpiekle slawy »
(«Les limbes de la gloire ») dans
un agréable et érudit échange
avec EBrik Veaux (éminent tra-

Piotr witt

przedpickle stawy
R2¢cz 0

2 pracdmowy Rafaky Blechacza

ducteur, notamment du théatre de
Witkiewicz) qui prépare 1’édition
francaise du livre, et le professeur
Piotr Bilos spécialiste de Witold
Gombrowicz, Czestaw Milosz et
Gustaw Herling et plus générale-
ment de la littérature polonaise du
XXe¢ siecle.

A Tl’issue d’un long travail de
recherches originales, Piotr Witt
révele qu’a I'inverse de la 1égende
heureuse qui auréole ses débuts,
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ce fut en réalité 1a que lors d’un
concert de nouvel an donné le 30
décembre 1832 que la carriere de
Chopin connut le tournant déci-
sif, le propulsa aux sommets de la
gloire, aprés des mois et des mois
de désespoir et de misere.

Ce ne fut donc pas a salle Pleyel,
comme le colporte la légende,
ni grice a un prince polonais,
un banquier juif et un fabricant
de pianos francais, que Chopin
devint célebre, car le prince avait
quitté Paris plusieurs mois avant,
le banquier avait fuit 1’épidémie
de choléra qui sévissait dans la
capitale francaise pour se réfugier
dans les casinos de Hambourg
et la fameuse salle Pleyel ne fut
construite qu’une dizaine d’an-
nées plus tard...

Ces précisions sont 1’occasion
d’une redécouverte extrémement
vivante du contexte politique et
social dans lequel le jeune com-
positeur — desservi par son nom
a consonance francaise dans une
ville ol les Polonais étaient a la
mode a la suite de 1’insurrection
polonaise de 1830 - se fit connaitre
apres son arrivée a Paris, apres un
passage décisif a Strasbourg. Cette
apercu, musicalement illustré au
piano par Alexandre Konicki, et
enchanté par 1’accueil généreux et
trés Mitteleuropa de I’ambassade
de Pologne, nous fait attendre
avec impatience la traduction pro-
chaine du livre de cette biographie
originale et ne peut que nous inci-
ter a redécouvrir la force poétique

de I’ceuvre de Chopin.
Stawomir Swieciochowski,
Thierry Giappiconi

(*) Piotr Witt : Ambassade de Pologne,
Hétel de Monaco, . Flammarion 2005.
1 przedmowq Son Exc. Jana Tombiriskiego

©S. Swieciochowski

L'Auteur, Piotr Witt, a droite, avec Stawomir Swigciochowski.

W poprzednim numerze pisalismy o fenomenalnej ksiazce, jak ja
nazwat niedawno Profesor Andrzej Nowak, historyk z UJ, a Maciej
Morawski nie przestaje sie dziwi¢, ze nie stata si¢ $wiatowym best-
sellerem. Jezeli okolicznoéci beda sprzyjajace, na co nie przestajemy
pracowa, ukaze sie ona za rok w wersjach angielskiej i francuskiej.
Oto relacja ze spotkania z Autorem, ktéra odbyta sie¢ w Ambasad-
zie RP, w obecnosciu stu 0s6b publicznosci polsko-francuskiej. Na
zaproszenie pana Dariusza Wisniewskiego - chargé d'affaires a.i.,
Ambasadora tytularnego przybyli przedstawiciele $wiata muzeal-
nego, bibliotek, amatoréw dziedzictwa architektonicznego, prasy
zagranicznej stowarzyszenia APE, ktérego autor jest wieloletnim
cztonkiem etc. Liczne komentarze mozna znalezc na stronie
https://www.facebook.com/przedpiekleslawy/

Miato ono wydzwiek symboliczny : bylo to spotkanie z Autorem
pierwszej monografii historycznej Patacu Monako, (Flammarion
2005) wydanej na zakoriczenie roku polskiego we Frandji, za

sprawa Ambasadora Jana Tombinskiego. (*)
Maria Witt

©S. Swieciochowski

© D. Kasparian

©S. Swieciochowski
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Kroniki Paryskie - Piotr Witt - fragmenty

czestniczytem kiedyS w spotkaniu z
panem Bruno Le Maire. Ten miody i
zdolny deputowany europejski nalezy

obecnie do najpowazniejszych kandydatow na
prezesure UMP - partii umiarkowanej prawicy.

Pan Le Maire zwierzyt si¢ stuchaczom z
powaznych probleméw gospodarczych na
jakie Francje narazajg pracownicy-obcokra-
jowcy : , a przede wszystkim polscy pracow-
nicy budowlani i hydraulicy. Poprositem o glos,
wyjawitem, ze jestem Polakiem i powiedziatem
mniej wigcej tak : Kiedy pan europosel méwi
swoim wyborcom o niebezpieczefstwie obco-
krajowcOw otrzymuje pan z pewnoscig rzesiste
oklaski. Ale jeSli méwi si¢ prawde, to nalezy
powiedzie¢ caty prawde, a nie zatrzymywaé
si¢ w pot drogi. Co dzieje si¢ bowiem z zaro-
bkiem, ktéry polski budowlaniec, i nie nalezy
zapomina¢ o hydrauliku, odebrat swemu fran-
cuskiemu koledze.

Przede wszystkim wypada zauwazy¢, iz
odebrat niewiele, gdyz, jak pan europoset
wspomniat, Polak pracuje za pét ceny, albo
za jedng czwartg. Wigc z tej niewielkiej sumy,
niktg czg$¢ wydat na swoje utrzymanie, ptacac
we Francji okoto 22 % podatku wliczonego
automatycznie w ceng towaru, tyle ile wynosi
TVA, czyli polski VAT . Niewielka reszte tego,
co zostato wystat rodzinie, ktéra ze swej strony
wydata te pienigdze na zakupy we francuskich
sklepach Auchan, Carrefour, Leclerc, Leroy-
Merlin, gdyz prawie cata wielka dystrybucja w
Polsce nalezy do Francuzéw. Niech wigc pan
europoset nie martwi siebie, ani swoich wybor-
cow. W tej, czy w innej formie ta nikfa suma
wréci do Francji.

W tym momencie drugi europoset, a byto ich
dwoch, widzac, ze sympatia sali zwraca sig
w mojg strong zawofal : Ale jakie jest pyta-
nie? Oni zawsze chca, zeby ich pytaé, a nie
wypowiada¢ si¢. - Pytanie jest i to catkiem
powazne.- odpowiedziatem - Dlaczeg6z to pa-
nowie europostowie straszg swoich wyborcéw
problemami nieistotnymi, zamiast zajaé si¢

kwestiami pierwszorzednymi dla Francji. Wia-
domo przeciez, ze ewentualne straty z tytutu
pracy cudzoziemc6w stanowig catkiem nieis-
totny margines marginesu budzetu pafstwa.
Zresztg wcale nie jest pewne,

iz chodzi o straty : wedlug
pracodawcéw  cudzoziemcy
przynoszg zyski. Wielomiliar-

dowe straty powodujg nato- | N,

miast wielkie banki i wielkie
korporacje, ktére zamiast
do Francji odprowadzajg
pieniadze na wyspy Dzie-
wicze, czy wyspy Kajmana,
czy tez do innych rajow
podatkowych. Oto sedno
problemu.
Proszg sobie wyobrazi€,
ze ja, rodak polskich
hydraulikéw i budowla-
nych dostatem brawa od
publicznosci. A rzecz si¢ dziata w konserwa-
tywnej XVI dzielnicy, na skraju ultrakonserwa-
tywnego, najbogatszego przedmiescia Neuilly.
Gdyz Francuzi s narodem inteligentnym,
kartezjafiskim i racjonalne argumenty atwo
trafiajg im do przekonania.

(Winny polski hydraulik, 19.X1.2014)

"Afera Chorusgate wybuchta na krétko przed
czternastym lipca. Zaczgto si¢ od trgb. Znana
wytwornia instrumentéw detych ,,Cuivres et
bois” (,,Miedz i drewno”) z miasta Lille stangta
w obliczu bankructwa. Wojsko od trzech lat nie
ptacito jej naleznosci za dostarczane orkies-
trze reprezentacyjnej traby, tuby, waltornie,
puzony i inne klarnety. Podniosta si¢ wrzawa
og6lnonarodowa, gdyz, jak wiadomo, decie
w traby stanowi istotng czgs¢ kazdego Swigta
pahstwowego, a c6z dopiero gdy chodzi o
rocznicg zburzenia Bastylii. Szto o rachunki na
sume ponad 440 000 €.

Réwnie waznym elementem Swigta pan-
stwowego jest defilada wojskowa. Dzielne
zuchy, pigkne mundury, straszna brof, wesote

KRONIK]

PARYSKIE

miny, réwny krok marszowy.(..) Ale (...),
mundury stare, brof jak ze zfomu, miny
skwaszone ? Pokazato si¢, ze od dwdch lat
ponad 150 000 wojskowych byto ptaconych
przypadkowo. (...) Juz nie chodzito o tysigce,
ale o setki milionéw euro.
(...) Nienormalna sytuacja
datowata si¢ od czasu wpro-
wadzenia ujednoliconej kal-
kulacji zotdu w 2011 roku
przez centralny system infor-
matyczny Louvois.
(Chorusgate, 5.X1.2014)

"We Francji posréd zaniku lite-
ratury nagrody literackie kwitng.
Tegoroczna nagroda Goncour-
t6w zostata przyznana w ubiegly
czwartek, 3 listopada. Otrzymata
ja 34-letnia Leila Slimani za
powies¢ Stodka piosenka. (...)

Dla Leili Slimani wydawnictwo Gallimard po
wstepnych selekcjach wydrukowato 80 000
egzemplarzy. Po ogloszeniu nagrody zapadia
decyzja dodruku nastegpnych 150 000.
Starszym czytelnikom -te iloSci nie zaim-
ponujg. Przypomna sobie czasy masowego
czytelnictwa, kiedy Hervé Bazin, laureat
leninowskiej Nagrody Pokojowej moégt si¢
pochwali¢ dwunastoma milionami ksigzek
za zelazng kurtyng i takaz iloSciag w krajach
frankofonskich. Jego kolega z Akademii Gon-
courtéw Andre Still, laureat Nagrody Stalina
nie byt wcale w gorszej sytuacji. Ani Louis
Aragon laureat tej samej nagrody, a takze na-
grody Rewolucji Pazdziernikowe;.
Czasy s takie, ze fagodnym tematem nawet
najwigkszy wydawca nie przyneci publi-
cznosci internetowej. Posréd wyselekcjono-
wanych pozycji francuskiej produkcji wydaw-
niczej w tym roku, jury dokonywato wyboru
miedzy dzieciob6jstwem, ludobdjstwem, sa-
mobdjstwem i ludozerstwem. Ostatecznie
zwycigzyto dzieciobdjstwo."

(Krwawa nagroda Goncourtow, 9.X1.2016).

PIOTR WITT wygtaszat swoje Kroniki Paryskie na antenie Radia Wnet kazdej
(prawie) $rody od ponad trzech lat... Jezeli historia ma by¢ magistra vitz nalezy
ja przypominaé. ..Pewne wydarzenia, nawet sposrod catkiem niedawnych,
zniknely z Internetu catkowicie, np. afera dtugow greckich, Wikileaks, Offshore
leaks, afery bankow, frankéw i pieniedzy. Warto przeczytac o tych sprawach i
jeszcze o wielu innych, dla lepszego zrozumienia Frandji, Polski, ale i tego wszyst-
kiego, co dzieje si¢ dzis na coraz dziwniejszym swiecie. Media Wnet, Warszawa
2016, Edycja limitowana. Wydanie diwigkowe planowane w koricu maja br.

"Witt, w moim dogtebnym odczuciu, jest zgofa czotowym polskim felietonista,
komentatorem, wielce rzetelnym a odkrywczym badaczem naszej wspétczesnosci
i ... duzej klasy pisarzem...

(-..) ywe,zabawne, petne dowcipu, lecz rownoczesnie przynoszace bardzo nowei,
powiedziatbym, odkrywcze spojrzenie na Paryz, noina cata nasza rzeczywistos¢
Kroniki Paryskie Piotra Witta, obecnie statego korespondenta warszawskiego,
raczej prawicowego i bojowego Radia WNET.

(...) czytam z przyjemnoscia owe pelne werwy i bardzo Witta wlasnych obse-
rwacji jego KRONIKI PARYSKIE, Tak, naprawde czytac je warto! S3 petne swoistego
wdzieku, bardzo paryskiego poczucia humoru, czasem dos¢ chyba przesadnie
uszczypliwe (np. gdy mowa o pewnym ambasadorze) i na wiele spraw rzucaja one
nowe, niebanalne spojrzenie! " Maciej Morawski, Dziennik blog, 29.X11.2016

"Kroniki paryskie” - do nabycia u Autora, oraz w ksiegarni Multibook (réwniez
wysytkowej)  http://multibook.pl/pl/p/Piotr-Witt-Kroniki-paryskie/7698
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TARIFICATIONS ET FORMATS PUBLICITAIRES DZIEN DOBRY Magazine
CENNIK | FORMATY REKLAMY Magazynu DZIEN DOBRY

Premiére de couverture - Pierwsza strona

Triple module horizontal
130x 81 mm

Double module horizontal
130 x 55 mm

Demi page Quart de page
195 x 130 mm 130 x 107 mm
Triple module Double module
vertical vertical
165 x 64 mm 114 x 64 mm
2070 €HT 1150 €HT 845 €HT 662 € HT
-—5—- Les formats ainsi que les emplacements choisis (pour la Formaty oraz wybrane miejsce reklamy (na Pierwszq i
Premiére ou la Quatriéme de couverture) sont confirmés Ostatnia Strone Okfadki) s3 zatwierdzane w momencie
sous réserve de disponibilité au moment de demande zamawiania pod warunkiem, ze miejsce jest wolne.
Modul d'insertion.
odule Rabaty, przy zamowieniach na wielokrotna publikacje
horizontal Remises et bonifications pour publications en nombre Minimum 3 publikacje sukcesywne pod warunkiem
130 x 28 Minimum 3 publications successives pour une seule factu- uregulowania catego rachunku przed pierwsza publikacja.
X mm ration et un seul réglement avant la premiére publication.
- Pour 4 publications d'une seule facturation et d'un seul - 4 publikacje sukcesywne: jedna faktura, platnos¢ catosci
réglement avant la premiére publication. przed pierwsza publikacja
- Remise de 10 % pour la premiére de couverture -znizka 10 % jezeli reklama na pierwszej stronie
+ 1 publication gratuite. + 5-ta publikacja oferowana
Module - Remise de 20 % sur toutes les autres pages - znizka 20 % reklama na pozostatych stronach
. i i i -t * .
vertical + 1 publication gratuite + 5-ta publikacja oferowana
64 x 55 mm Autres formats ou formats speciaux - nous consulter
332€HT Format autres pages - Formaty reklam innych stron
Pleine page Page
215 530 e 200 x 284 mm
Demi page Quart de page
200 x 140 mm 130 x 107 mm
2750 €HT 2625 €HT 1315€HT 667 € HT
m Module
: horizontal
: Double module horizontal
Triple module 130 x 55 mm 130x 28 mm
horizontal : 130 x 81 mm
Demi module
64 x 28 mm
m iol dul Double module format unique
e, "_10 Iu ; wnia Module vertical
yertica 114x 64 mm
165 x 64 mm eaxssmm | [J13]
510 € HT 360 € HT 194 €HT 97 €HT
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Adresses utiles (a conserver)

SEcTION CONSULAIRE DE L’AMBASSADE DE POLOGNE
Horaires d'ouverture du Consulat :
Lun., mar. jeudi, ven. : 8h30-13h30, mer. 12h30-17h00 Pon.,wt., czw., piatek : 8:30-13:30, w $rode 12:30-17:00
Service visas : Lun., ven. : 8h30-13h30, mer. 12:30-17h00 Wizy : pon., piatek 8h30-13h30 $roda : 12:30-17:00.
5, rue Talleyrand - 75007 Paris - Tél : 0143 173422 - Fax: 0143 17 34 34

AMBASSADE DE POLOGNE A PARIS
1, rue Talleyrand - 75007 Paris
Tél: 0143173405« Fax: 0143 17 3507
REPRESENTATION PERMANENTE AUPRES DE L'OCDE
136, rue de Longchamps - 75016 Paris - Tél. : 01 56 28 57 60
AMBASSADE DE POLOGNE
PROMOTION DU COMMERCE ET DES INVESTISSEMENTS
86, rue de la Faisanderie - 75116 Paris

Tél.: 0145041020 - Fax:01450463 17

" OFFICE NATIONAL POLONAIS DU TOURISME /‘/\
10 rue Saint-Augustin, 75002 Paris T (5
tél. +(33) 14244 29 92, fax. +(33) 142 97 52 25
Bureau ouvert du lundi au vendredide 9ha 16 h
www.pologne.travel - info.fr@pologne.travel

LiBRAIRIE POLONAISE DE PARIS
123, bld St-Germain - 75006 Paris
Tél.: 0143 26 04 42-Fax : 01 40 51 08 82

EcoLe PoLoNAISE DE PARIS

11-15, rue Lamendé - 75017 Paris
Tél. 0142 28 66 38 - Dépositaire de Dzien Dobry

BiBLIOTHEQUE POLONAISE DE PARIS
6, quai d'Orléans - 75004 Paris - Tél. : 01 55 42 83 83

TeumAczKA PRzYSIEGLA BARBARA CZUBINSKI
10, rue Fernand Léger - 28300 Mainvilliers
Tél. 0237 215238- 0675223104 -06 62 75 50 06

POMOC PRZY OTWIERANIU MALYCH | SREDNICH FIRM,
ADMINISTRACJA | KSIEGOWOSC
kontakt : 06 74 62 53 74 - mail: beatabarda@gmail.com

Pomoc PRAWNA | W ADMINISTRACII FRANCUSKIE)
edyta-anne@hotmail.fr (tel. : 06 22 72 26 68)
Kasia RUBEL (tél. 07 78 54 19 31)

AvoOcCATs (MOWIMY PO PoLsKu)

Maitre Claire di Crescenzo
21, Bd Henri IV - 75004 Paris
Tel.: 0146222114 - 0680438219

Maitre Marta Cichosz
7, rue Auber - 75009 Paris
Tél. : 014566 00 56 - 06 03 10 45 87

©

Dzien Dobry poleca...

« Polski Sklep JACKY

CENTRE SCIENTIFIQUE DE L’ACADEMIE POLONAISE DES SCIENCES
74, rue Lauriston - 75116 Paris
Tel : 0156 90 18 35

POMPES FUNEBRES INTERNATIONALES POLONIA
e.mail : josefa.bazincourt@gmx.fr
Tel./fax:02 31 85 23 66
(rozmowa po polsku i po francusku)

POLSKI ZAKLAD POGRZEBOWY CONCORDIA
Pompes Funébres -Transport International
Tél + 48 343 62 71 57 Fax + 48 343 66 54 22

e-mail :concordia@concordia.biz.pl

STOMATOLOGIA - LEKARZE (MowiMy Po POLSKU)

Chirurgien-dentiste Dr Danuta Baranowicz - Schouker
33, rue Poissonniére - 75002 Paris
Tél.: 014233 60310620 25 08 15 (akceptuje Carte Vitale)

Chirurgien Dentiste Dr Mariola TULISZKIEWICZ
45, rue du Caire - PARIS 2°
Tél. 09 8183 30 58, 01 42 33 30 58 ou 06 43 98 83 66

CENTRUM DENTILYS Boulogne (mowimy po polsku)
76 Bld Edouard Vaillant 92100-Boulogne Billancourt
M® Linia metra 9, Stacja : Marcel SEMBAT Tél 01 41 13 45 05

OSTEOPATA Dr Karolina SKORUPSKA
70 rue Maurice Ripoche - 75014 PARIS
Tél : 06 49 99 76 56 (m° Mouton Duvernet Lub Pernety)

ASSURANCES - UBEZPIECZENIA

Lyoia RUBIO AXA ASSURANCES
Agent Ubezpieczeniowy
13, rue Trébois - 92300 Levallois Perret
Tél.: 01427077 62
(mowimy po polsku : 06 64 05 18 78 ou 06 64 37 04 43)

Swiss LIFe (MOwIMY PO POLSKU)
14, Résidence du Lac - 95880 Enghien-les-Bains
Tél: 013964 38 36 ou 06 73 47 94 20
grazyna.fernandes.ag@swisslife.fr

Najsmaczniejsze wedliny w Paryiu !

otwarty od poniedziatku do piatku 12°° - 20
w soboty-niedz. 12°° 18 (tel. 01 42 38 63 20

N 7, rue René Boulanger - 75010 Paris

> 93300 Neuilly sur Marne

« Leader-Pol 230, rue Paul et Camille Thomoux

tel. 0981111739 lub 06 42 83 53 59
scroby@interia.pl

+ Sklep "Chez AGATHA"
9 Bis Rue St FLAIVE 95120-ERMONT

Tél.0986 651171 lub 06095157 63
Pon.-Sobota 9.00 - 20.00 Niedz. 9.00 - 14.00

POMOC W SPRAWACH
ADMINISTRACYJNYCH :
vgxelnlame formularzy

E, Securité sociale, etc.)
0609750611 (]oanna)

Ekipa z wiasnym sprzetem
szuka zlecen
na prace wykonczeniowe;
malowanie
i szpachlowanie
reczne i maszynowe,
klejenie band

tel. 0634503290

OU TROUVER LE PROCHAIN

"DZIEN DOBRY" ?

AuBureau AFPE Dziern Dobry
240, rue de Rivoli - 75001 Paris
meétro : Concorde (10°°-18°°)

ainsi qu'aux adresses ci-desous :

44200 - COUERON 483, rue de la Frémondiére
69006 - LYON Consulat de Pologne - 79 rue Crillon
69008- LYON Kosciol Sw. Trojcy 111, Av. J. Mermoz
75004- PARIS Bibliothéque Polonaise

6, Quai d'Orléans

75006- PARIS Librairie Polonaise 123, Bld St Germain
75007- PARIS Consulat de Pologne

5, rue de Talleyrand

75009- PARIS Banque Polonaise (BCP) 5 rue Auber
75010- PARIS JACKY Association SKLEP POLSKI

7, rue René Boulanger

75016- PARIS Centre Scientifique

de I'Académie Polonaise de Paris - 74 rue Lauriston
75017- PARIS Lycée Lamandé 11-15 rue Lamendé
75017- PARIS Maison des Anciens Combattants de
Pologne - 20, rue Legendre

75017- PARIS Kosciot Polski St Charles de
Monceau - 22 Bis rue Legendre

91100 - CORBEIL ESSONNES

Kosciét Saint Paul - 118 Bld John Kennedy

91490 - ONCY SUR L'ECOLE

Restaurant Polonais Traditionnel Tél. 01 64 93 85 42
92300- LEVALLOIS-PERRET

AXA Assurances - 13, rue Trébois

93170 - BAGNOLET

Kosciol St Leu St Gilles - 84, rue Sadi-Carnot

93200 - SAINT DENIS Kosciol Saint Denys de
I'Estrée - 53, Bis Bld Jules Guesdes

93330- NEUILLY sur MARNE

Leader Pol Alimentation & Presse Polonaise

230, rue Paul et Camille Thomoux

93600- AULNAY sous BOIS

Kosciol Polski 46 Av. du Gros Peuplier
93600-AULNAY SOUS BOIS Sklep Polski ATHINA
2 Bis Bld de Strasbourg

95120-ERMONT "Chez AGATHA"

9 Bis, rue St Flaive

PARKING BEAUVAIS AIRPORT
ATTENTION!

Devant la recrudescence des détériorations et des dégats
que subissent nombre de véhicules en stationnements
au parking de I'aéroport de Beauvais Tillé durant
I'absence de leurs propriétaires et devant l'irrespon-
sabilité de I'administration de I'aéroport de Beauvais
qui décline toutes responsabilité malgré un coilt élevé
du stationnement, nous vous conseillons de choisir a
proximité un PARKING PRIVE, SURVEILLE, SECURISE ET
MOINS CHER ou I'on vous raccompagne a I'aéroport et ol
I'on vient vous chercher a votre retour.

Nous vous conseillons ! (Polecamy!) :
« purpleparking. com/fr/aeroport/BVA

tél. 0975183071
« parkvia.com - tél. 0170718498
« discountparkingbeauvais.com
tél.-06 11802955
- aeropark60.fr - tél. 06 43 20 68 08
- zenpark.com

té1. 0185390909 |

- onepark.fr Oy
tél. 0180 88 96 49 i

« cparkingbeauvais.com ®
tél. 03 44 45 56 25 3’

PARKING Lotnisko Beauvais OSTRZEZENIE
Biorac pod uwage wzrost degradacji i szkéd jakie
doswiadczaja pojazdy zaparkowane na parkingach
Beauvais Tillé podczas nieobecnosci ich wiascicieli
podrézujacych do Polski oraz nieodpowiedzialnos¢
administragji dyrekgji lotniska Beauvais ktéra ja
odrzuca pomimo bardzo wysokiego kosztu parko-
wania, redakcja Dzien Dobry Magazine zaleca do
korzystania z pobliskich prywatnych parkingéw
monitorowanych i znacznie tanszych. Ich przed-
stawiciele dostarcza Was na lotnisko na lotnisko a
po powrocie odbiorg. Zalecamy parkingi wymie-
nione w kolumnie centralne;j.
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MAGAZYN "DZIEN DOBRY" W POLSKICH PARAFIACH

02000 : SOISSONS 60170: RIBECOURT 75017 - PARIS 93200 SAINT-DENIS

37000 : TOURS 60500 : CHANTILLY 77000 - MEAUX 3600 : AULNAY-SOUS-BOUS

44220 : COUERON 60700 : PONT STE MAXENCE 77190 - DAMMARIE LES LYS 94170 : ALFORTVILLE

45200 : MONTARGIS 69008 : LYON 77860 : QUINCY VOISINS 94340 : JOINVILLE-LE-PONT

45000 : ORLEANS 69565 : GLEISE-VILLEFRANCHE 77860 : COUILLY PT AUXDAMES 94470 : BOISSY-ST-LEGER

45500 : GIEN 72000 - LE MANS 91100 : CORBEIL ESSONNES 95000 : ARGENTEUIL (S BERNADETTE)
51000 : REIMS 75016 - PARIS 93170 : BAGNOLET

... jak réwniez w kazda niedzielg przed Polskim Kosciotem Concorde w Paryzu : bezptatny numer "Dzieri Dobry" u sprzedawcéw gazet miedzy godz. 8°° a 20",

PARAFIE - MISJE KATOLICKIE - MSZE SWIETE

Dziern Dobry Magazine

jest do Waszej dyspozycji
w dniach i godzinach Mszy Swietych

PARAFIA MONTIGNY LES CORMEILLES
Ks. Piotr Andrzejewski - tel. 0139 97 64 85

K0SCI0k SAINT MARTIN Msze po francusku
27 Grande Rue - 95 Montigny Les Cormeilles
Msze Swiete w niedziele 9.00, 11.00, w soboty 18.30

PARAFIA MILOSIERDZIA BOZEGO

20, rue Legendre 75017 Paris - Ks. Mariusz NITKA
Tél: 0173706849 www.paryz-parafia.fr

Msze Sw.: w niedziele 9:30 i11°°w Krypcie

18 w Kaplicy w tygodniu - 19° w Kaplicy

PARAFIA PW. ST. LEU - ST. GILLES
84 Rue Sadi CARNOT 93170-BAGNOLET - Tél 0179 64 16 92

Msze Swigte w niedziele i Swieta : godz. 12.30 - Ks Adam SZYMCZAK

PUNKTY DUSZPASTERSKIE - DNI | GODZINY MSZY SW.
CORBEIL-ESSONNES

Ks Andrzej BARNAS - tel. : 0164960901

Kosciot Saint Paul - 118, Bd John Kennedy (Moulin Galant)
Msze Swiete : w niedzielei $wigta : godz. 11.30,

W piatki : godz. 19.30

BRUNOY

La Chapelle Notre Dame du Sauvageon - rue de Cercay - 91800 Brunoy

Msze Swiete: w 2i 4 niedziele miesiaca: godz. 18.00

PARAFIE PUNKTY DUSZPASTERSKIE PMK
Ks. Tadeusz Kardys (mail: kardys@free.fr)

15 rue Carnot - 77860 QUINCY-VOISINS

tel. 06 23 29 10 22, 09.50.51.99.45

QUINCY-VOISINS / COUILLY PONT- AUX- DAMES (77)
Kosciot Parafialny : niedziela godz 11.00

MEAUX(77)
Kaplica przy szkole Sainte Geneviéve
12, rue de la Visitation - Msza niedzielna godz 10.00

CHANTILLY

24, allée du Valois 60500 Chantilly

(Msza $w. w kazda niedzielg, godz. 11.00)
Ks. Jan Cetnar : 07 53 14 62 62

PONT SAINTE MAXENCE- LES AGEUX (60)
Kosciot Parafialny w 111 sobote miesigca : godz. 18.30

RIBECOURT pod NOYON

282, rue de Paris 60170 Ribécourt

(Msza $w. 1 Ill sobota miesiaca, godz. 18.00)
Ks. Jan Cetnar: 07 53 14 62 62

SOISSONS (02)

Kaplica St Crepin - rue Vic-sur-Aisne
Msza niedzielna godz 12.00 lub 14.00
info 0623 29 10 22.

REIMS (51) (ks Grzegorz Herman, info: 03 26 68 04 62)
Kaplica Sceurs de Marie Immaculée
2, rue Noél (razw miesiacu) godz 18°°(16.03)
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MSZE SWIETE POLSKA MISJA KATOLICKA W AULNAY SOUS BOIS

46, Avenue du Gros Peuplier 93600 Aulnay s/s Bois

Piatek - 18h00 Adoracja Najswietszego Sakramentu, spowiedz $w.
Sobota - 18h30 - Kaplica Ksiezy Chrystusowcow

Piatek 19:00 - Msze 46, Ave du Gros Peuplier - 93600 Aulnay s/s Bois
Niedziela - 93600 Aulnay-sous-Bois

9h30 - Eglise Saint Joseph - 57 Avenue de la Croix Blanche,
Niedziela - 18h00 Aulnay s/s Bois - 46, Ave du Gros Peuplier
Kaplica Ksiezy Chrystusowcow

Le Blanc Mesnil - 93150

Niedziela - 8h00 - Eglise Saint Charles

107 Avenue Normandie Niemen

La Mission catholique poloniase - Ksieza Chrystusowcy
Adresse : 46, Avenue du Gros Peuplier

93600 Aulnay-sous-Bois

tel. + 33 (0)1 48 66 63 60 - www www.tchr.org/fran

93200 Saint-Denis
Eglise Saint Denys de |'Estrée - 59, bd Jules Guesde
Ks. Zbigniew Wcisto
Msze Sw. w kazda niedzielg i Swigta 0 9.30 w kosciele
W piatki (w Krypcie kosciota) 0 19.00 adoracja i spowiedz,
a nastepnie 0 19.30 Msza Sw.
W soboty 13°°-16°° katecheza dla dzieci i mtodziezy
pmksaintdenis@gmail.com www.pmksaintdenis.blogspot.fr

POLSKA MISJA KATOLICKA

Dammarie les Lys - Parafia Podwyzszenia Krzyza Sw.
975 Avenue du Maréchal FOCH - 77190 Dammarie les Lys
Ks Proboszcz Stephen BIERNACKI (Tel. 01 64 37 28 25)
Msze Swiete w niedziele i wieta : 9.30

CHARYTATYWNY RODZINN
Z OKAZJI DNIA DZIECK:
72 KATOLICKI ZJAZD

Kupcie cegietke 115 SRS
i bawcie sie z nami !!!
Zdrowo i sportowo !!!

8\ A g @ e s

Neuilly-sur-Marne pw. Sw. Jana Pawia Il.
Msze Swiete kazdej niedzieli o godz. 9:30
w Kosciele pw. St. Baudile
Place du Chanoine Héroux
Place de la Résistance
93330 - Neuilly-sur-Marne
Duszpasterz: Ks. Michat Biedak.

Tél: 07 53 273951
michal-biedak@wp.pl
web : www.polacyrodacy.fr

PUNKTY DUSZPASTERSKIE

ALFORTVILLE - Koéciot Notre Dame - 3, rue Jules Cuillerier
94140 Alfortville (w sasiedztwie Domu Parafialnego) -
Msza $w. w niedziele i $wieta: godz. 9.00
JOINVILLE-LE-PONT Kosciot St Charles

5, rue de Paris 94340 Joinville le Pont

Msza éw. w 1 niedziele miesiaca: godz. 11.00
BOISSY-SAINT-LEGER Kaplica Sacré Coeur - Boissy Clary
47, rue Louis Walle- 94470 Boissy-Saint-Leger

Msza éw. w 4 niedziele miesiaca o godz. 11.00

Kaptani : Proboszcz Ks. Stawek GLODZIK
(smglodzik@live.fr Wikariusz :

Ks. Piotr WROBLEWSKI p.piotr@voila.fr
tel. kom. 0753160065

DUSZPASTERSTWO AKADEMICKIE | RODZIN «DAR»
KAPLICA NIEPOKALANEGO POCZECIA N.M.P.

52, avenue Laplace - 94 110 Arceuil

RER B stacja Laplace, 11 min. od Katedry Notre Dame
(tél. fax : 01491215 30)

Msze Sw. w w niedziele i $wigtaa : 9.00111.30
Katecheza w niedziele w roku szkolnym : 10.30

K0SCI0k SWIETE) TROJCY
111 Avenue Jean MERMOZ - 69008 - LYON
Msza $w. w kazda niedziele o godz. 11h30
Koéciot parafialny w Glaisé-Villefranche
Msze w kazda niedziele miesiaca godz. 14h30
Ks Pawel WITKOWSKI - Proboszcz, Ks Piotr SZOT - Wikariusz
Tél: 04787447 57 Fax:0957 1104 83
www.parafialyon.blogspot.fr
e-mail: ste.trinite@free.fr

PARAFIE MISJI KATOLICKIE) W REGIONIE CENTRE
Ks. Stanistaw KATA - tel. 02 38 80 00 66
Ks Piotr SAGAN - tél. 02 38 75 35 80 (pisag75@gmail.com)

« ORLEANS - Kaplica Sw. Jozefa, 4, rue Robert de Courtenay (obok
katedry), w niedziele i $wieta : godz. 11:00

+TOURS - Kosciot Saint Luc - Place Saint Paul
w Il niedziele miesiaca 0 15:00

« LE MANS - Kaplica Siostr Mitosierdzia,
14, rue de la Paille - w Il niedziele miesigca 0 15:00
+ MONTARGIS - Kodci6t Ste Therese de I'Enfant Jesus
59, bis rue Roger Salengro - dzielnica Vesine w | niedz. mies. 15:00
+ GIEN - Kosciot Ste Jeanne dArc, place du Chateau - w IV niedz. 0 15:00
« CIRAN - Koscio St-Symphorien
Msze Swiete: w 3 niedziel miesiaca: godz.11.00

« LAILLY EN VAL - Maison de retraite Fond Humanitaire Polonais
27 rue Mairie. Msze Swiete: w kazdy piatek godz.16.00
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Retrouvez les 12 derniéres publications de
Dzien Dobry Magazine sur

www.dziendobryfrancja.com

Dzien Dobry Magazine
n° 139 (aolt-septembre)
La remise des publicités
et des petites annonces
est limitée au 10 juillet 17h*°
tél.: 0954023010

REUSSISSEZ ET CONCRETISEZ
VOS PROJETS EN POLOGNE
EXPORT - IMPORT

- Partenariats - Contacts partenaires

- Recherche de fabricants ou des distributeurs
- Formalités administratives

- Assistance - Accompagnement

- Visites sur place - assistance juridique

- Traductions spécialisées - Interprétariat

Tél. Pologne : 0048 228 338 889
Tel. komorkowy : 00 48 605 254 541
Tél. France: 06031976 48

E-mail : jowilhelmi@wp.pl

Information pratique
pour vos vacances en Pologne

ZtOTYS PLN

Avant de partir en Pologne munissez-vous
de ZLOTYS au taux de change de Pologne
YES-Change -1 rue Rouget de Lisle
Paris 1*' - m° Concorde - tél. 01 42 60 00 35
(a coté du café I'lmpérial 240 rue de Rivoli - Paris)

Wakacje szkolne 2016-2017
dla regionéw: A, B, C

VACANCES D'HIVER

Vacances scolaires 2017-2018 2018
5 Zone A
pour les zones : A, B, C 10.02 au 25.02 2018
ZONEA Zone C
Besangon 17.02 au 05.03.18 VACANCES
Bordeaux VACANCES DE NOEL ZoneB DE PRINTEMPS 2017
Clermont - Ferrand 2017-2018 24.02 au12.03.18 Zone(:
Dijon 1.04-17.04.2017
Grenoble Toutes Zones ZoneB:
Limoges 23.12.17 au7.01.2018 8.04-23.04.17
Lyon Rentrée des classes : ZoneA:
Poitiers 8.01.2018 15.04-1.05.17
ZONEB
Aix
Marseille .
Yiilane VACANCES VACANCES D'ETE
Caen DE LA TOUSSAINT 2017
Lille 2017
Nancy Toutes Zones A, B, C
Metz Toutes Zones A, B, C 8.07.17 au 3.09.2017
Hagtes 21.10.17 au 6.11.17 Vacances Rentrée des dlasses :
Nice Rentrée des classes : 4 septembre 2017
?;:Iér:ns ZONEC 7.11.2017 Zone A
3 Creteil
:::::s Montpellier ZoneB
Paris
Rouen Toulouse Zone C
Strashourg Versailles
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ANNE FULDR®
Emmanuel

MACRON

un jeune homme si partait

EMMANUEL MACRON,
UN JEUNE HOMME SI PARFAIT

Anne Fulda

Depuis qu’il est enfant, Emmanuel Macron
— Petit Prince virtuel — a toujours été dé-
signé et reconnu comme le meilleur.
Il a trouvé dans le regard des autres, et
plus spécifiquement de ses ainés, I'admi-
ration, I'encouragement, la bienveillance.
Il'y a eu, longtemps, le regard de sa grand-
meére, fondateur et essentiel, avec laquelle
il a entretenu des liens exclusifs, presque
passionnels, qui ont méme influé sur sa
relation avec Francois Hollande. Il y a eu le
regard de ses professeurs, puis de tous ses
« parrains », qui, tout au long de sa carriere,
I'ont toujours épaulé et qu’il a souvent sub-
jugués par son intelligence et son empa-
thie. Il y a bien sdr le regard de Brigitte, son
épouse, avec qui il forme un couple dont
la singularité ne tient pas a leur différence
d’age mais au fait qu'elle est I'unique
femme qu’il aime depuis qu'il a seize ans.
Et il y a maintenant le regard des Francais,
qu'il entend séduire avec la méme déter-
mination, en bousculant les convenances
et en leur déclarant qu'il les aime...

Les
prédateurs
au pouvoir

Main basse sur notre avenir

Michel Pingon et
Monique Pingon-Charlot

LES PREDATEURS
AUX POUVOIRS

Michel Pincon
Monique Pincon-Charlot

Le célebre couple de sociologues Michel
Pincon et Monique Pingon-Charlot livre ici
une dénonciation impitoyable de la compli-
cité des gouvernements avec le destruc-
teur Dieu Argent. Fidéles a leur méthode
rigoureuse, ils démontrent, preuves a I'ap-
pui, comment 'argent s’est transformé
en une arme de destruction massive aux
mains d’une aristocratie de I'argent qui
fraye intensément avec celle du pouvoir.
A I'heure du « Fillongate », de la violence
délirante de Trump, de I'arrogance de
Marine Le Pen face a la justice, ou de la
mondialisation du droit de polluer & coups
de « crédits carbone », I'indignation sociolo-
gique des Pingon-Charlot est indispensable.

Les mysteres de la Dame de Caeur

par Diane Duaner

Le roman historique « Les mystéres de
la Dame de Coeur » a été écrit par Diane
Duaner en hommage a la reine de France
Marie Leczynska, épouse du roi Louis XV.

Cette reine, qui était la fille du roi de Po-
logne, Stanislas Leszczynski, devenu Duc
de Lorraine, a été tendrement aimée du
peuple de France qui connaissait bien ses
immenses qualités.
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Ce livre, écrit de facon originale, tend
a faire mieux connaitre cette reine trés
digne, un peu trop tombée dans Ioubli.
Lauteur a requ, pour ce livre, le Prix
Stendhal 2015.

Vous pouvez vous procurer cet ouvrage soit auprés |
de I'éditeur « les Editions du Net » (126, rue du
Landy, 93400 Saint-Ouen), soit en le commandant
sur Amazon ou a la FNAC.

MICHEL

LE TEMPS
EST ASSASSIN

Michel Bussi

Eté 1989. La Corse, presqu’ile de la Re-
vellata, entre mer et montagne. Sur cette
route de corniche, au-dessus d’un ravin
de vingt metres, une voiture roule trop vite
et bascule dans le vide. Une seule survi-
vante : Clotilde, quinze ans. Ses parents et
son frére n'ont pas eu la méme chance.
Eté 2016. Clotilde revient pour la premiére
fois sur les lieux du drame, accompagnée
de son mari et de sa fille adolescente. Elle
veut profiter de ces vacances pour exorci-
ser le passé. C’est au camping dans lequel
elle a vécu son dernier été avec ses pa-
rents que I'attend une lettre... de sa mere.
Vivante ? «Magnifique, tout simplement.»
Femme actuelle «<Une bombe.» Le Parisien
Michel Bussi, géographe et professeur a
I'université de Rouen, a notamment publié
Nymphéas noirs, Un avion sans elle (prix
Maison de la Presse), Ne lache pas ma
main (2013), N'oublier jamais (2014), Ma-
man a tort (2015) et Le temps est assassin
(2016).Ses ouvrages sont traduits dans 29
pays, les droits de plusieurs d’entre eux ont
été vendus pour le cinéma et la télévision.
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ASSURANCES TEMPORAIRES POURTOUS VEHICULES

d’un poids inférieur a 3 500 kg (Autos - Camionnettes - Remorques)
UBEZPIECZENIA CZASOWE NA WSZYSTKIE POJAZDY
ponizej 3 500 kg (Samochody - Furgonetki - Przyczepy)

« Pojazd ubezpieczony przez

Assurance francaise*
10053724
QBE France

8 jours/dni =105 € 30 jours/dni =158€
15 jours/dni =120 € 60 jours/dni = 254€
22 jours/dni = 140€ 90 jours/dni = 350€

POUR TOUS VEHICULES D'UN POIDS SUPERIEUR & 3 500 kg (TRACTEURS ROUTIERS - CAMIONS - REMORQUES) NOUS CONSULTER

« Numer licencji ORIAS
« Gwarancja finansowa
1 jour/dzien =70 €
3 jours/dni =85€
5 jours/dni =95€

UWAGA ! Prawnie, samochéd na numerach francuskich nie moze by¢ ubezpieczony polska polisa.
Ubezpieczenie polskie nie jest honorowane przez wladze francuskie, jak i niemieckie.

£ W przypadku kontroli policji : mandat i unieruchomienie pojazdu do czasu okazania ubezpieczenia francuskiego.

AFPE jest ubezpieczone przez QBE FRANCJA Nr ORIAS 10053724,

Documents a fournir : Carte grise -+ Permis de conduire - Potrzehne dokumenty : Oryginalny dowod rejestracyjny + Prawo jazdy
- 240, rue de Rivoli 75001 Paris - 01 4703900001 47 03 90 02

(RDC - cour, parter w podworzu) métro : Concorde - BIURO CZYNNE : poniedz. - pigtek od 10:30-18:00) - W soboty od 10:00 do 12:00
jedynie na uméwione spotkanie. 2 pierwsze niedziele miesiaca od 9:30 do 12:30 jedynie na uméwione spotkanie 06 09 02 84 17

Uwaga : Dla lepszego zrozumienia, teksty sa podane w jezyku polskim,
ale rozmowy o prace sq po francusku.
Attention : Pour mieux comprendre, les offres sont en polonais mais les entretiens en frangais.

Comment décoder une petite annonce DZIEN DOBRY ?
Exemple:2013875

20 = numéro d'ordre de I'annonce

138 = numéro de parution de Dzien Dobry Magazine

75 = numéro du département francais ou se situe I'offre d'emploi.
2 |ettres = pays ou se situe l'offre d'emploi (I'hdtellerie)
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Jak zrozumiec cyfry podanych ogtoszen ? np. :2013875?
20 = numer porzadkowy ogtoszenia

138 = numer wydania Dzien Dobry

75 = numer departamentu we Frangji, w ktorym znajduje sie podana oferta
2 litery = kraj, w ktorym znajduje sie podana oferta (hotelarstwo).

SZUKAM PRACY
za mieszkanie,
Tel.:07 58 76 94 51 (pilne)

OFERTY - RECHERCHE D'EMPLOIS

PODEJME SIE

OPIEKI 0SOBY @ [©,0)
STARSZE)J, e P
SAMOTNEJ *
wyzywienie P

i deklarowana prace, na ktorej mi zalezy (mata
odptatnosc). Praca na terenie catej Frangji, nie
tylko w Paryzu i okolicach. Mile widziana wies.
Jeune femme sérieuse £3
cherche M

a garder des enfants »“ Sl

ou a faire des ménages. *P . 5
Parle couramment le frangais.
Disponible immédiatement

LUB INWALIDY
Kontakt po polsku. Mam 56 lat.
06621196 67

SPOR SADOWY

PROCEDURY ADMINISTRACYJNE LUB SADOWE
zwiazane z praca lub rdznego rodzaju wypadkami ze
szkodami fizycznymi i inwalidztwem czesciowym lub
catkowitym z odszkodowaniem lub renta

LITIGES

PROCEDURES ADMINISTRATIVES OU JUDICIAIRES
liées a 'emploi - ou aux accidents de toute nature
avec dommages corporels et invalidité partielle
ou totale avecindemnités ou pensions

tél.: 01 46 22 21 14
lub 06 80 43 82 19

OFERTY PRACY

01-138-02 Supermarket zatrudni pracownika na
stanowisko kierownik dzialu wedlin. Wymagany
3-letni staz pracy na postulowanym stanowis-
kiem. Wynagrodzenie miesieczne w przedziale
2060-2530 €. 39 godzin tygodniowo. Praca
na kontrakt bezterminowy. Kandydature z CV
przesytac na adres: rh.socadi@scapest.fr

02-138-09 Przedsiebiorstwo zatrudni malarza
budowlanego z dyplomem ukoriczenia szkoty
zawodowej i minimum 7-letnim stazem pracy.
35 godzin tygodniowo. Godzinowo w przedziale
10,42 - 12,23 €. Kandydature przesyta¢ do Mme.
Bournier na adres: a.bournier@aec31.fr

B FOTO - WIDEO [
B Sluby, komunie, §

¥ wydarzenia rodzinne 1§
1 u

B Ustugi profesjonalne B
BStudio Oko Films & PhotosHl
B Tomasz:0611879554 B
B www.okofilms.net n
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OFERTY PRACY

03-138-11 Przedsigbiorstwo budowlane zatru-
dni wykwalifikowanego murarza z minimum
3-letnim stazem pracy w zawodzie. 35 god-
zin tygodniowo. Orientacyjnie 1600-2000 €.
Kandydature z CV przesytac do M. Daniel Christin
na adres: roussillonenergie2@orange.fr

04-138-16 Przedsiebiorstwo konstrukgji sieci
elektrycznych i telekomunikacyjnych zatrudni
montera kabli. Poczatkujacy w zawodzie akcep-
towani. 35 godzin tygodniowo. Miesiecznie
1480 €. Kandydature z zyciorysem przesytac do
Mme Tolle na adres: recrut@agiscom.fr

05-138-21 Przedsigbiorstwo budowlane zatru-
dni murarza z minimum 10-letnim stazem
pracy w zawodzie. 35 godzin tyg. Godz. 11-12 €.
Kontakt M. Martin Lonjaret : 06 61 60 97 59

06-138-21 Przedsiebiorstwo zatrudni hydrau-
lika grzewczego. Poczatkujacy w zawodzie
akceptowani, jezeli dyplom szkoty zawodowej.
35 godzin tygodniowo. Wynagrodzenie do
uzgodnienia. List z CV przesyla¢ do M. Franck
Alexandre : sadem.electromeneger@orange.fr

07-138-33 Przedsigbiorstwo specjalizujace sie w
instalacjach przewodow elektrycznych; wszyst-
kie rodzaje pomieszczen, zatrudni wykwali-
fikowanego elektryka z minimum 3-letnim
stazem pracy w zawodzie. Mile widziane prawo
jazdy. 35 godzin tygodniowo. 1496-1600€.
Kandydature z CV przesytac na adres:
candidature.34055@pole-emploi.fr

08-138-57 Przedsigbiorstwo zatrudni malarza
budowlanego z rocznym stazem pracy w zawod-
zie. 35 godzin tygodniowo. Wynagrodzenie god-
zinowe w przedziale 10-10,50 €. Kandydature
z CV przesyta¢ do Mme Supplay na adres: For-
bach@supplay.fr

09-138-57 Piekarnia zatrudnia piekarza z dyplo-
mem ukonczenia szkoty zawodowej i minimum
2-letnim stazem pracy. 35 godzin tygodniowo.
Wynagrodzenie do uzgodnienia. Kandydature z
(V przesyta¢ do Mme. Catherine Vanlys na adres:
catherine.vanlys@pole-emploi.fr

10-138-66 Firma robot ciesielskich i konstrukgji
wiezbi dachowych zatrudni ciesle. Wymagany
dyplom ukonczenia szkoty zawodowe;j i 5-letni
staz. 35 godzin tygodniowo. Wynagrodzenie
wg kompetengji. Kandydature z CV przesyta¢ do
Mme. Axelle Will: axelle@will-66.fr

11-138-71 Firma pokryc dachowych zatru-
dni dekarza-ciesle z minimum 5-letnim stazem
pracy w zawodzie. 39 godzin tygodniowo.
Wynagrodzenie w przedziale 10,50 - 12 €/godz.
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Kandydature z CV przesytac do M. Claude Santo
na adres: bti.interim@orange.fr

12-138-73 Na budowy nowych obiektow i do
prac renowacyjnych poszukujemy wykwali-
fikowanego ciesle z dyplomem. Wymagane
prawo jazdy. 35 godzin tygodniowo. 11-12 €/
godz. Kandydature z zyciorysem przesyta¢ do M.
Thierry Gondard : annie2406@sfr.fr

13-138-78 Supermarket zatrudni kierownika
dzialu wedlin, do pracy z 7-osobowa ekipa.
Wymagany 2-letni staz pracy na stanowisku. 35
godzin tyg. Wynagrodzenie 2727-2900 €. List z
CV przesytac na adres: recrute.acheres@scadif.fr

14-138-80 Przedsigbiorstwo zatrudni dyplomo-
wana pielegniarke na zastepstwo, w okresie od
03.07 do 10.09. 35 godzin tygodniowo. Wyna-
grodzenie miesieczne 2110 €. Kandydature z CV
przesyta¢ do Mme Leignel na adres:
leignel.catherine@ladapt.net

15-138-03 Zaktad miesno-wedliniarski zatrudni
sprzedawce. Wymagany roczny staz pracy. 35
godzin tygodniowo. Wynagrodzenie miesieczne
1550 €. Kandydature z CV przesyla¢ do Mme.
Gonnin na adres: delphine.gonnin@colruyt.fr

16-138-08 Generalny wykonawca robot bu-
dowlanych zatrudni wykwalifikowanego murar-
za. Wymagany dyplom ukoriczenia szkoty zawo-
dowej i 2-letni staz pracy. Mile widziane prawo
jazdy. M. Grasset 03 24 30 09 08

17-138-13 Piekarnia-cukiernia zatrudni pie-
karza z minimum 3-letnim stazem. 39 godzin
tygodniowo. Miesiecznie w przedziale 1700-
1800 €. Kandydature z zyciorysem przesyta¢ do
M. Grau na adres: contact@goutdepain.com

18-138-16 Przedsiebiorstwo pokryc dachowych
zatrudni dekarza z 10-letnim stazem pracy.
35 godzin tygodniowo. 10,15 - 10,50 €/godz.
Kandydaturez z CV przesyta¢ do Mme Guigand
na adres: etti.lemaillon@wanadoo.fr

19-138-24 Irzeszenie pracodawcow w branzy
budowlanej poszukuje dekarza z minimum
6-miesiecznym stazem w zawodzie. 35 godzin
tygodniowo. 1300 - 1450 €. List z CV przesyta¢
do M. Laurent Gonthier : c.petit@geiq24.com

20-138-33 Piekarnia-cukiernia zatrudni piekar-
za-cukiernika zminimum 5-letnim stazem pracy
w zawodzie. 35 godzin tygodniowo. Wynagro-
dzenie do uzgodnienia. Kandydatura osobista;
Mme. Nicole Tete 180 Rte. de Libourne 33240 St.
Andre de Cubzac.

POMOC W SPRAWACH
ADMINISTRACYJNYCH :
wypelnianie formularzy
(CAE Securité sociale, etc.)
06 09 75 06 11 (Joanna)

21-138-35 Przedsigbiorstwo zatrudni malarza
budowlanego do pracy na budowach nowych
obiektow i przy renowacjach. 5-letni staz pracy
w zawodzie. Praca samodzielna (wznoszenie
rusztowania, przygotowanie podkladow, farb i
lakierow). 39 godzin tyg. 12,23- 12,50 €/godz.
Mme. Christelle Rodrigues 02 99 73 44 74

22-138-53 Przedsiebiorstwo zatrudni malarza
budowwlanego do pracy zarowno wewnatrz jak
i na zewnatrz budynkow. Roczny staz pracy. 38
godzin tygodniowo. Wynagrodzenie godzinowe:
9,76 - 10,19 €. Kandydature z CV przesytac do M.
David Geslin: sarl-geslin@orange.fr

23-138-59 Przedsiebiorstwo pokryc dachowych
zatrudni dekarza, poczatkujacy w zawodzie
akceptowani. 35 godzin tygodniowo. Wynagro-
dzenie godzinowe w przedziale 9.76 - 12.68 €.
Kandydature z CV przesytac do Mme. Dunkerque
Sovitrat na adres: dunkerque@sovitrat.fr

24-138-66 Klinika chorob psychicznych zatru-
dni dyplomowana pielegniarke, poczatkujacy
w zawodzie akceptowani. Kandydature z CV
przesyta¢ do M. Bernard Stephan-Clinique Sen-
sevia na adres: b.stephan@orpea.net

25-138-72 Firma specjalizujaca sie w naprawach
karoserii samochodowej zatrudni blacharza; po-
czatkujacy akceptowani. Prawo jazdy. 39 godzin
tygodniowo. Wynagrodzenie miesieczne 2000-
2200 €. List z CV przesytac do M. Verrier na adres:
carrosserieluceenne@wanadoo.fr

26-138-75 Przedsiebiorstwo zatrudni wykwali-
fikowana sekretarke. Wymagnane wykszalcenie
BAC + 2 i 5-letni staz pracy. 38 godzin tygod-
niowo. 1830-2350 €. List z CV przesytac do Mme.
Preauchat na adres: recrutement@cofrac.fr

27-138-78 Firma zatrudni hydraulika do pracy
przy instalacjach i pracach konserwacyjnych
urzadzen sanitarnych i grzewczych. Wymagany
3-letni staz. 35 godzin tygo. 1800-2500 €. Mme
Doriane Dorestan : 0148 07 39 77

28-138-83 Firma uslug malarskich zatrudni
malarza budowlanego; poczatkujacy akcepto-
wani. Wznoszenie rusztowania, przygotowanie
podkladow, farb i lakierow. 35 godzin tyg. 9,76
€/godz. M. Bruno Gusmini tel. 06 59 65 72 09
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Lydia RUBIO AXA Assurances Agent Ubezpieczeniowy POLSKI SKLEP
13, rue Trébois - 92300 Levallois Perret métro : Louise Michel Jacky Association
Tél.:0142707762-Fax:0147378125 Tylko u nas ! Wszystko, co dobre i tanie prosto z Polski!
W naszym Biurze obstuga po polsku Zbieramy tez odziez dla Doméw Dziecka w Polsce
Internet : agence.axa.fr./rubio-lydia —| | 7, rue René-Boulanger, 75010 PARIS
e-mail : agence.rubio@axa.fr Tel. 01423863 20/06 62 75 50 06

(01 47 03 90 02) dariajezierskar@gmail.com 06 61719550 (DARIA) InformaCje tel.:06.95.31.22.20
Aby otrzymac informacje w jezyku polskim

AEe
prosimy o kontakt telefoniczny : 06 64 05 18 78 (ou 06 64 37 04 43) otwarte od pon. do pigtku (12:00-20:00)

- Oferujemy 20 % znizki na ubezpieczenie samochodu i mieszkania. Wsoboty - niedziele (]200 - ]800)
+ Akceptujemy znizki uzyskane w Polsce.
- Proponujemy ubezpieczenia zdrowotne, pierwsze dwa miesigce gratis!

- Jestesmy rowniez specjalistami w ubezpieczeniach budowlanych, 7 & \‘ \ WA
tylko u nas mozecie liczy¢ na znizki nawet do 17 %. b d g 4 T N a\ LW
- Kredyt na samochod, motocykl, remonty. £ O : j/\/ P Q‘\,Q \ &,a-":,,x ¥
S g : >F
E S v
Ne gaspillezplus 4., p. F. gy
) votre temps o
ni .
.  votre argent ! Barbara CZUBINSKI
B it 2% TLUMACZKA PRZYSIEGLA
Tous vos billets de bus et d'avion Chez vous en quelques minutes TRADUCTRICE - INTERPRETE
vers la Pologne aux meilleurs prix Par téléphone au 09 54 0230 10 (POLONEIS - FRANCAIS)
voir pages 4, 12 et 13 10, RUE Fernand LEGER
ol » . 28300 MAINVILLIERS
Dzieri Dobry Magazine Tél.: 02 372152 38
n° 139 (aolt - septembre 2017) Fax: 09 59 97 52 38
La remise des Publicités et des Petites annonces mobile : 06 75 22 31 04
Dernier délai: 10 juillet 2017317 h e-mail: barbara.czabinski@gmail.com
tél.: 0954023010

ASSURANCES TEMPORAIRES POUR TOUS VEHICULES

d’un poids inférieur a 3 500 kg (Autos - Camionnettes - Remorques)
UBEZPIECZENIA CZASOWE NA WSZYSTKIE POJAZDY
ponizej 3 500 kg (Samochody - Furgonetki - Przyczepy)

» Pojazd ubezpieczony przez  Assurance francaise*

* Numer licencji ORIAS 10053724
» Gwarancja finansowa QBE France

1 jour/dzien =70 € 8 jours/dni =105 € 30 jours/dni =158€
3 jours/dni =85€ 15 jours/dni =120 € 60 jours/dni = 254€
5jours/dni =95€ 22 jours/dni = 140€ 90 jours/dni = 350€

POUR TOUS VEHICULES D'UN POIDS SUPERIEUR a 3 500 kg (TRACTEURS ROUTIERS - CAMIONS - REMORQUES) NOUS CONSULTER

UWAGA ! Prawnie, samochéd na numerach francuskich nie moze by¢ ubezpieczony polska polisa.
Ubezpieczenie polskie nie jest honorowane przez wiadze francuskie, jak i niemieckie.
W przypadku kontroli policji : mandat i unieruchomienie pojazdu do czasu okazania ubezpieczenia francuskiego.
AFPE jest ubezpieczone przez QBE FRANCJA Nr ORIAS 10053724,

Documents a fournir : Carte grise + Permis de conduire - Potrzebne dokumenty : Oryginalny dowod rejestracyjny + Prawo jazdy

240, rue de Rivoli 75001 Paris - 01 47 0390 00 - 01 47 03 90 02

(RDC- cour, parter w podwdrzu) métro : Concorde - BIURO CZYNNE : poniedz. - piatek od 10:30-18:00) - W soboty od 10:00 do 12:00
jedynie na uméwione spotkanie. 2 pierwsze niedziele miesiaca 0d 9:30 do 12:30 jedynie na uméwione spotkanie 06 09 02 84 17

dziendobry.fr| Dzien Dobry| 23


mailto:dariajezierska@gmail.com
mailto:agence.rubio@axa.fr
mailto:barbara.czubinski@gmail.com

Lycamob?le

PRZYSPIESZ SWOJ INTERNET

Z NASZA SIECIA 45

PASS
NATIONAL M® 7 o

NIELIMITOWANE

KRAJOWE POLACZENIA | SMSy

DZWON DO POLSKI

lycamobile.fr

Profesjonalna s
ma kljazyStka Meriols Siekierska

PARIS

0650759510

Dr Danuta Baranowicz - Schouker
Chirurgien-dentiste

33, rue Poissonniére 75002 Paris

M° Bonne Nouvelle
0142336031-0620250815
(mowimy po polsku)
akceptuje Carte Vitale CMU AME

OSTEOPATA

KAROLINA SKORUPSKA (méwimy po polsku)
Dyplom szkoty Collége Ostéopathique
Sutherland de Paris

70, rue Maurice Ripoche - 75014 PARIS
M° Pernety & Mouton Duvernet

Tél.: 06 49 99 76 56
www.osteopathe-karolina.com

EDYTA
Plynna znajomosc¢ francuskiego
Wszelka pomoc prawna
w administracji francuskiej
(RSA. CAF. CMU.CNAV i inne)

tel.: 06 22 72 26 68

Dentystka polska
Specjalista od dzieci, leczy tez dorostych
Dr Mariola Tuliszkiewicz
0142333058-0643988366
45, rue du Caire - 75002-PARIS
Akceptuje CMU AME

@

PRrzESsYLKI Z PARYZA | REGIONU

DO POLSKI

PACZKIEXPRESs ML
06 42 83 53 59 “{;(?(\7
0659 155048 o EXP;E\SS

0981111739

Spécialiste en impression de catalogues,
magazines et brochures commerciales,
Rivadeneyra vous offre plus
de 170 années d'expérience pour
vos besoins en communication graphique.

{ Rivadeneyra

a.a

Calle Torneros, 16 )
Poligono Industrial Los Angeles
28906 Getafe - Madrid (SPAIN)
Telf.: +34 91 208 91 50

Fax: +34 91 683 96 87

www.rivadeneyra.com
C;O co | I3 j.carrillo@rivadeneyra.com
| | |EFe < +34 96 140 54 14

ey +34 6469 47 5270

UBEZPIECZENIA PO POLSKUA
Grazyna Labicz-Fernandes

SWlSSLlfC 14, Résidence du Lac BP 27 - 95880 Enghien Les Bains
Tel: 013964 3836/067347 9420 Fax:013417 43 51
N°Orias 07007704 - E-mail : grazyna.fernandes.ag@swisslife.fr

KOMPLETNA OBSLUGA KLIENTA PO POLSKU

WSZELKIE UBEZPIECZENIA 0SOB I FIRM : Samochodowe
ze stazem z Polski, mienie, 0C, zdrowie, NW, lokaty, renty...

Dojazd pociagiem Kierunek Pontoise z Gare du Nord : Stacja Enghien les Bains.
Z dworca : zostac na peronie idac w lewo, po wyjsciu w prawo ulica Général de Gaulle minaé Monoprix i pod n° 52 bis,
przejéciem miedzy domami, do korica i w lewo pasaz pod arkadami.
Biuro za wejsciem n° 14 do rezydengji.
Dojazd samochodem A 15 w kierunku Cergy Pontoise, zjazd n° 2 - Argenteuil Orgemont prawym pasem na Epinay
i prosto 14 $wiatet do jeziora w Enghien. Na koricu jeziora w lewo i w prawo na parking kasyna na poziom B
i wyjécie Rue Général de Gaulle - centre ville). Na GPS wpisac "3 Avenue de Ceinture".

Do zobaczenia

POMOC PRAWNA

i Administracyjna we Francji

Pomoc w uzyskaniu zasitkéw z CAF,
ubezpieczenia zdrowotnego, od bezrobocia,
mieszkania socjalnego. tel. +337 78 54 19 31

NIEDROGA FIRMA POGRZEBOWA
FRANCUSKO-POLSKA

Przewozenie ciata i pogrzeby na terenie catej Europy 24/24
POMPES FUNEBRES INTERNATIONALE
POLONIA

Koszty trumny (lub urny) i transport do Polski 2 000 € TTC
Tél. 02 31 85 23 66 - mowimy po polsku
(thumaczenie i pomoc w zatatwianiu dokumentow)
Tél. 02 3178 25 93 - mowimy po francusku
e-mail : josefa.bazincourt@gmx.fr

izabela.sc
Transport Pasazerski, Paczki i bagaze
France Francja
Belgique Belgia
Hollande Holandia
Allemagne Niemcy
Pologne Polska

8¢voyage =1PLN - 8 przejazd = 1 zlotych

Frangja - Paryz Slaskie Podkarpackie

+33141711279 Bielsko-Biata Rzeszow
501213205 (33)8151470  (17)8575069

+33617151800 508263777 501213 202

www.izabela-bus.eu « biuro@izabela-bus.eu
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